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' INTRODUCTION

Balyac .a délibérément assigné 4 La Peau de chagtin une
place & part dans son auvre. Selon I’ Avant-propos. de. La Comé-
‘die humaine?, ce roman « relie.en quelque sorte les Btudes de
meeuts a#x Btudes philosophiques /... ] ». I/ eft; en effet, sur
-bien des points, & rapprocher des premiéres. Mais il prend awssi
avec elles une diftance décisive, puisqu’il onvre les Bitudes philo-
sophiques, puisqi’un des aspetls dominants de la philosophie
balzacienne de-Pexciftence 8’y exprime, et avec nne telle amplenr
que beanconp des études- qui lo swivent dans I'édition définitive
parasssent étre en quelgue manitre, comme I antenr Je fait ajfir-
mer par Félix Davin®, des variations sur lo théme principal.
Ce thime eft celui de 'énergie et par suite de I’ mnre vitale, posé
Demblée dis 1830-1831, presque an seuil de la création balga-
cienne. . : Lo :
1.’hiftoire commence en.offobre 1830. Raphaél de Valentin,
ruiné an jesy décide de se jeter dans la Seine. Avant d’en venir
a cette exctrémité, il entre dans un magasin d’antiquités d'une
richesse prodigiense, dont le propriétaire, vieillard myStérienx,
lui offre un talisman : une pean de chagrin (du cuir d’onagre);
par wne magie inexpliquée, Pétendne de cotte pean eft lite 2 la
durée de Iexifience de son détentenr. Elle a le pouvoir de réaliser
ses soubaits, mats elle se rétrécit amsitot, et avec elle diminue
la durée de vie accordée & son possesseur. Raphatl accepte le

.. T.Lp.19. - :
2. IntroduGion aux Efudes philosophiques, p. 1210 et suiv.
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Jatal cadean, et soubaite de participer & une orgie sans précédent.
Presque aussitot, des amis rencontrés par hasard Iemménent
chez un financier gui donne un banguet d’nn luxe extraordinaire
anguel il a convié des éerivains, des artifies, des journalifies, des
hommes politigues, des courtisanes.
Durant Porgie, longuement évoguée, Raphatl, invité i se
conifesser par un des convives, le journalifte Emile, lui raconte
en détail sa vie passée. Avec ce récit commence la dewxidme partie
du roman. Fils nnique, orphelin de mére, ayant regu de son pére
une éducation rigoriste, il ¢St trouvé ruing i la mort de celui-ci
en 1826. 1] a fait son droit & Paris, habitant une trés modeffe
Dension du guartier Lating cette pension était tenue par une
Jemme asseg panvre, Mme Gaudin, et par sa fille Panline, a la
Jormation de laguelle il a contribué, sans épronver pour elle antre
chose que de Pamitié. 1] a éerit une Théotie de la volonté.
En dicembre 1829, unami mondain, Raftignac, I'a entrainé
cheg la comiesse russe Fadora; il eft tombé amonrens d’elle; et
elle a joué de co sentiment sans rien accorder. Mats, §'étant un
soir de mai dissimulé. dans sa chambre, il 5’e$t vendu compte de
la sécheresse égoiste de cetie « femme sans canr », et 5'eSt détacké
d’elle. Anssitot aprés, Rastignac.a gagné de I'argent an jen pour
dui en mai 1830, mats en moins de six mois Raphatl ’a dissipé
dans les plassirs. Cette nonvelle ruine I'a amené & la situation
décrite dans Jes premidres pages dy roman.. - - - ,
Aprés. ce long retour en arridre, la description de Iorgie
reprend. Raphatl soubaite la- richesse “la- plus inowie. Un
moment plus tard survient un notairve, qui lui apprend. qi’il
hérite de la- colossale fortune d’un: oncle mort- anxc Indes. 11
regarde la pean’: elle 5°est rétrécie. Désormarts chacun de ses désirs
le poussera vers la mort. 1] en oSt conscient, mais il sera pris
entre la volonté de préserver som étre et la tentation-de vivre avec
Dlénitude. Alors commence la trotsiéme partie. Raphaél se cloftre
pendant plus d’un mois, avec son viewx dome Fique | q.\ﬁ&&uﬁm&w
éviter.de formuler nn. soubait quelcongue. Pourtant, un soir, en
décembre, il va an Thédtre-Italien. Il y revoit d’abord; gro-
tesque, pommadé, et flangué- d’une des courtianes de Porgie, le
marchand d’antiguités (« Pantiquaire », pour nows servir du
terme consacré par la tradition, mas étranger, dans ce sens, &
Pusage et & I'épogne de Balyac ), anguel il avait sowbaité de
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tomber amonrens:c d’une - dansemse; puis- Fadora, ponr qui-il
' épronve plus ancnn Sentiment; enfin Panline, 2 qui la richesse
eff échue, ot pour laguelle il ressent brusquement un amonr pas-
sionnéy or elle Paimait sans. le lui- avoir dit. C’est le bonbenr.
s vont se marier. Mais & chacun des désirs de-Raphatl, la sur-
face de la pean diminue. 11 la jette posir's’ abandommer & Uivresse
de vivre. Hélaz | en février, la pean lui off rapporiée : elle w'a
plis que iz taille d’une fenille. Raphatl veut faire. appel & la
science; mais. I’objet magique résifie o toutes les tentatives faites
pour:le diflendre. Panline devient la maitresse de. Raphatl, dont
la santé: décline. Trois grands médecins, imputssants devant le
wmal, trompent lenr pationt en lui conseillant - los Eaux. Délass-
sant Panline, i part powr Aix. La, provogué-en dnel, il e5t
contraint de. soubaiter la mort de son adversaire et le tue : la

pean rétrécit une fois de plus. 1l se rifugie en Anvergne; des pay- .

sans, chez qui il cherche & mener une vie végétative, lui sont
insupportables par leur pitié. L
- I/ ventre & Paris-et s'enferme a nouvean. Jonathas, pour le
diftraire, organise en secret un grand feftin od se retrosvent les
convives de Porgie. Raphaél fuit, mats — c'eft sa fatalité —
Bauline I'a retrowvé. Elle comprend enfin:le danger qu’il conr?,
ot tente de se twer -pour lui samver la vie en lwi évitant ‘tont

désir. En vaing il meurt auprés d’elle; et elle sombre dans la folie.

“Telle est hbiftoire que lurent les letlenrs de 1831; son ana-
lyse, malgré les trés nombreuses correlfions de forme: apportées
par la suite au texte, reffe valable pour la version définitive, mais
ne rend pas compte. du bonillonnement baroque-d’une telle auvre.

Jusqr'en 1831, Balyac w avait publié sous son nom (sans par-
ticule ) gu'un seul roman, Le Dernier Chouvan: (anjonrd’bui
Les Chouans), ez ¢’était un roman hiftorigue oft pergait {in-
fluence de Walter Scott. La Physiologie du mariage, auvre
non. signée, ne se présentait que iommre: des. « méditations de
philosophie écleltique », « publites. par un jenne célibataire »,
ainsi que le disait le soms-titre. Les deux: volumes des Scénes
de la vie privée de 1830 avaient rencontré pen d’échos ; pour-
fant, pour la premiére foms, Pécrivain s’y décowvrait lni-méme
en inventant, dans plusienrs de ces récits, un. type de fition qui
allait étre celui des dewsc tiers. de’La Comédie humaine :
dans les tross. meillenres: nouvelles de cette série, Gloire et
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malheut - (e#jonrd’bui La Maison du chat-qui-pelote),
Les Dangers de linconduite. (axjonrd’ bui Gobseck), La
Femme vertueuse (anjonrd’bui Une double -famille), #/
metiait en scéme . des persomnages de som sidcle, sams panache,
appartenans & la petite bourgeoisic on an peuple; et il évoquait
leur vie quotidienne, décrivant en détail lenr habillement et lenr
intérienr, insiflant sur lears sowcss financiers, parfon aver le
sourire, mais sans adopier syStématiquement lo ton de la satire.
Malgré la qualité de ces récits, la renommée de Balzac tenait
Plntét @ deux antres types d’auyres. Dans les unes, la psycho-
logie féminine, plus volontiers étudite dans les milienx ariftocra-
vigues, prenait le pas sur les problémes matériels, sans ponrtant
les éclipser tount & fait. C’eit le cas dans Le Bal de Sceaux,
dans La Paix du ménage, dans plusieurs des scénes, parues
séparément, qui composent anjomrd hui. La Femme de
trente ans. Mai le romancier connaissait plus de sweeis encore
auprés du public et était plutt recherché par les direttonrs de
revse pour des récits terrifiants ou fantastigues comme Sarra-
sine, Un épisode sous la Terreur, ef guatre textes qui
figurent dans Jes Etudes philosophiques : L’Elixir de longue
vie, ‘Adieu; El Verdugo, Les Deux Réves (III° partie,
anjonrd’bui, de Sur Catherine de Médicis). Enfin, depuis
1829, Balyac publiait dans divers périodigues (La Caricature,
La Mode, La Silhouette, Le Voleur notamment) des
articles exctrémenment variés : des croquss de personnages parfois
symboligues (Zéro, repris dans Jésus-Christ en Flandre),
des dialognes, des scénes (Upe vue du grand monde), mais
aussi des textes analytiques plus longs comme le Traité de la
vie élégante, ¢f des commentaives politiques ou lilléraires
comme dans les Lettres sur Paris. Ces quatre veines si diffé-
rentes — réalifte, psychologique, fantatique, jonrnalistigne —
vont se retromver dans La Peau de chagrin. Tomte Pauvre
antérienre-de Balyac; sauf Les Chouans, converge vers ce point
central. : : -

I

1] ¢ pen de romans de Balgac od le romancier se soit awussi
direlfement mn en scéne sur le plan biographique, et awssi
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profondément excprimé sur celui de la pensée. Les biftoriens de la
littérature ont longtemps fondé lenr définition du romantisme sur
la prépondérance donnée an moi. Bien que les critiques modernes
aient réagi. avec viguenr contre e caralfire trop syStématique
d’une telle vue, elle contenait une part de vérité; ef, en ce sens,
La Peau de chagrin eff, avec Louis Lambert, /e plus roman-
tigue peut-étre des romans de Balzac. .

Le roman a un protagonifie unigue. Raphatl de Valentin
demenre conftamment.au centre de [ aition, dont il et Dindis-
cutable béros. 11 oSt le senl personnage par les yeux: duguel le
JeGeur voit ce qui se passe, o seul anssi dont toute la pensée s0it
connue du warrateur..Ce narratenr ¢St tantdt son_porte-parole,
tantét observatenr vigilant qui Je regarde vipre; il lui confie
méme, Jonguement, le soin de se raconter. Bt ce personnage, gui
s’impose. par sa constance romanesque, c’eSt avant four Balzac.
I/ e d’aillenrs naturel que la premiire grande @uvre 4’ un roman:
cier fasse appel & Uantobiographie ou a I'autoportraif. _

Comme Balzac, Raphaél eft issu d’nn homme qui nw'est plus
Jenne, qui 5'est formé . sous I Ancien Régime, et qui, & son aise
sous I’ Empire, s’est retrouvé ruiné sows la Reftanration; un
homme doué « de cette finesse qui rend les hommes du midi de la
France si supérieurs quand elle se trouve accompagnée d’éner-
gig* »; or Bernard-Frangois Balzac était précisément né dans la

»

moitié sud de la France, ot manguait d'énergie. Comme M. Bal-
zac, M. de Valentin ne lajssera ancun béritage & son fils. Sa
femme, dans Pédition originale, porte les troi prénoms de
Barbe-Marie-Charlotte. Or, la grand-mére de Balzac s’appelait
Marie-Barbe-Sophie, et Charlotie était un des prénoms de sa
[fille : allusion était si tranSparente que le tromsidme prénom a été
supprimé par la swite. Comme Balyac, Raphaél étndie le droit
tout en faisant son Siage chex un avowé. La vie qn'il méne dans
sa mansarde, wne fois seul, et celle de Balzac — le romancier
Pa reconnu dans une lettre du 2 janvier 1846 & Mme Hanska®.
De méme que Balyac, Raphaél a chex lui un piano, luxe qui
Wétait pas 5i conrant & I'époque cheg les étudiants désargentés.
Tous denxc, en fréquentant les bibliothéques et en suivant les
conrs publics, édifient leur culture personnello. Raphaél habite

1. P. 125. :
2. Letires & Mme Hanika, t. 111, p. 128,
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ce quarsier Latin que Balzac connait bien pour avoir, de-1824
a 1826y logé rae de Tournon. Et; an début de cette période;. si
on en croit Eitienne Aragot, Balzac anrait en une velléité de sui-
cide par noyade, semblable i celle qu'il-préte 4 Raphaél. Pour
vipre, Raphail eft prét & écrire-de faux mémoires, ceux de sa
tante morte sur. Péchafand, de méme que Balzac venait de parti-
ciper en 1830 & la rédattion des Mémoires de Sanson, ¢ est-a-
dire du bourrean, et pent-Gire aussi d’aider la duchesse d’ Abrantés
dans la rédaflion des siens. Ce west 1a que litiérature alimen-
taire. L aupre véritable de Raphail, la Théotie de la volonte
(« ouvrage [ ...] purement physiologique », berit-il2, ¢’ eft-a-dire,
implicitement, matérialiste ), ¢ft le traité: méme que Balzac,
selon sa saur®, avait éorit-an collége de Vendibme, et celui aussi
gw’éerira Louss Lambert; antre double de son créatenr.
Raphail est-doné d’une « exccessive mobilité d’imagination, le
malbenr des podtes® »; il eft I’ « homme de science et de poésie® »
gqwe Balzac lui-méme voulait Gtre, comme. lant. d’antres roman-
tiques qui cherchaient & dépasser sans les annuler les-apports des
T midres dans le domaine de la science et -de ln vatson, en les
vivifiant par Pélan-et andace de Uintuition poétique. Comme
Bualzac, bien que pour d’autres rawsons, il traverse des périodes
oi il 5 enferme chexy Ii et vefuse de recevoir qui que ce soit, et
Lautres o la vie veprend le dessus avec tous ses platirs. I
semble, comme Balzac & I'époque; relativement détaché de la
religion. Sans doute ne nie-t-il pas lexisience de Dies : il menace
Fadora de la vengeance divine; il affirme devant Panline gue
P’Eire supréme (ce terme a d'aillenrs une:résonance répolution-
naire assez curiense chex: le marquis de Valentin) ne peut se
complaire & le tourmenter; et, devant Dimpuissance des savants
& distendre la pean, il s’écrie : « Dien oft la®: » Mais il conftate
un fait, ¢ aucuné priére ne lui monte aux lvres; jamais, dans
son désespoir de voir la mort si proche, I'idée de recourir é Dieu
ne Pefflenre. En revanche, il eft, a Pinftar de son créatenr,

H.PbmqmnmnmEmﬁ&.x&,wsm&ﬁm,mumm.nnbm,bnmmoH...m.nHﬂwnm
Claretie, Le Temps, 28 mai i892. , . e
2. P. 218, s
3. Laute Surville, Balzac, sa vie of ses anvres. {1858), p..20. "
4. P.1z1. ‘
5. P. Bo.
6. P. 251,
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fasciné par les: talismans, qui. concrétisent Jes forces secrites. de

Funivers.. . .

.. Comme :Balzac, Raphaél eft fondamentalement un solitaire.
Les indications sont multiples sur ce. point. Trés éloigné de. son
pére; il eft de bonne beure abandonné & Ini-méme avec son travail.
‘Entre les femmes et lui, il maintient toujours wune. difiance.
Chez les Gandin, il ne s'aper¢oit pas de Pamonr de. Panline.
Fedora ne répond pas au sieny et quand enfin il refronve Paunline,
il ne peut oublier longtemps que cet amonr signifie la mort; bientdt
il fuira, et, rejoint par-elle malgré i, il tentera dans la dernidre
scine de Pécarter de Iui. Balac, lui non plus, malgré la richesse
de s vie sentimentale, n'a jamais connu (ni avant, ni aprés La
Peau-de chagtin) Famoir continy, la vie commune an grand
jour. avec. une- femme. qui fit-son égale. Toutes demenrérent 2
difiance; parce. qu'elles étaient -plus dgées que lni, ow parce
gi'elles étaient. marites ou-de condition inférieure — et I’ Etran-
gore vivait au loin. Quand vint enfin.le temeps.du mariage et du
bonbeinr, il était malade, 6puisé, et la mort le frappa anssitht —
comme Raphaél. Il y a méme dans sa vie un épisode qui fait
songer & velti de Fadora, ¢! est son-aventure avec Mme de Cas-
tries; elle surviendra aprés la rédattion de. La Peau de chagrin,
mais il 'y a pas li rencontre de pur hasard : vous par sa nature
Phomme ot A artiffe & la solitude et & échec anprés des femmes,
il a d’abord traduit cette dishosition intérienre dans son.roma,
pussy dans sa vie, wa pu s'empécher-de faire, inconsciemment,
fout ce qui devait entrainer ['échec de. ses- amonys. Pent-étre la
raion de et échec tient-elle ams exigences  démesnrées dg ses
aspirations. Ainsi voit-on Raphatl. superposer en imagination
la- nature vertuense de Pauline amx prestiges. extérienrs des
femmes dn monde, et se dire « né pour L'amonr impossiblet ».
En ontre, Raphaél, comme. Pa souligné Henri Ganthier®,
fait sowvent preuve d’un don que Balzac s’atiribuait a Iui-méme
(songeons au .début de Facino Cane®) : Je don de seconde vue.
Oue ce soit durant la flinerie pré-suicidaire qui suit sa perte
initiale an jen, on devant los trésors de I'antiquaire, on pendant

R S A ¥ T P - SR :

2. L’Homme intérienr dans la vision de Balzac, Service de repro-
duétion des théses de I'Université de Lille-IIT, t. I, p. 200.5q. .
3. T. VI, p. 1019, U A .
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Porgie, dans lagnelle Iivresse %&&HN& ce %@%&. o4. dans le
récit qu'il fait de la scine od il a_joué les pidces d’or confides par
son _pére, il s'identifie a censc auxqnels il €5t confronté, il se laisse
‘émporter par une imagination %&aﬁm&w&&g il jonit du « pri-
vilige accordé aux passions et qui leur donne le pouvoir d’anéantir
PeSpace et le temps' », i a « celte eSpice de pénétration » qui
permet <« de sassir quelques myStres de notre double nature* ».
Ce don, que Balyac appelle tantdt « intuition », tantds « intus-
susception », et qu'tl nommera plus tard, dans Louis Lam-
bett, « don de Spécialité », lni confére le semtiment %%&&mgx
de percer par inftants les secrets de univers.

Enfin, er c'eit peut-étre Pessentiel, W@o@%\ décide, par
moments an moins, de dépenser son énergie, au risque de monrir
avant I’ 4ge, plutit que de se ménager et de mener une vie terne
et monotone. 1l est & plusienrs reprises sur le point de perdre
son dernier écu, et se tient conSiamment sur Je bord du gouffre.
En agissant ainsi, il se tue, vejoignant par un autre chemin
le suicide dont il a révé an début du romany « votre suicide w'est
gue retardé », lui dit Pantiquaire®. Baudelaire parlera du
« ,..&Na&m btrange et merveillenx de Raphaél de Valentin* ».
Balzac, &y bien regarder, fait-il antre chose ? I sait qu'il s’ex-
ténue @ produire. Le 10 avril 1834, il révéle 2 Mme Hanska que
le doftenr Nacquart, son médecin, ’a averti : « Vous mourre3
[ ] comme tous ceux qui anront abusé par Je cervean des forces
bumaines [ ... .\m » Bt un moss plus tard, & un antre correSpondant:
« Ce sera curienx de voir monrir jeune [autenr de. La Peau
de chagrin®. » Ces phrases somt sans donte postérienres an
roman; mats, dés 1829, Balyac avait entrepris son gigantesque
labenr : qu'on relise la liste &m tout ce qu il a w@%ﬁ de 1829
a ré3r,

Raphaél st bien, on le voit, un de ces personnages que Pierre
Abrabam a nommés les fantémes du miroir. Pour la troi-
siéme fois dans La Comédie humaine, aprés Vidlor Morillon

1. P. 124

2. P. 123.

3. P. 88,

4. Eavres complites, wnvrmmm par Claude Pichois, Bibl. de la
Pléiade, t. HHU D494 . :

5. Lettres a mmmgma‘ t, H p. 204.

6. A un correspondant non Eabnmnv Correfpondance, t. 11, m. 500.

ol e —— e
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de la ﬁw&&% du Gats (premier projet des OﬁOﬁmbmv aprés
Sarrasine dans la nonvelle de ce nows; Balzac se regarde ét décrit
ce qi'il voit. Son amie Zulma Carrand ne s’y eft pas trompée,
et a reconnn Balzac en Valentin, lui demandant le 10 sep-
tembre 1832 s'il a mesuré sa pean de chagrin depus. qute- 5o
appartement a 66 renouvelé et qu'il frégiente la -marquise de
Caftriest, D’ailleurs ma\ummn lni-méme, écrivant en 1836 le dia-
Jogne des Maxtyts ignotés,. donnera & un personnage Pidentité
de Raphadl aprés I’ avoir appelé « Moi ».

Bien entendy, awcun’ personnage n'équivaiant jamas & Son
autenr, on peut velever chey Raphatl des traits qui rappellent
d’antres figures. A propos de sa velléité de suicide,. Pierre Bar-
bérts pense .qi’elle pourrait venir de la mort de Sautelet, ami
de Balyac, éditenr, qui s'était tué d’un coup de pifolet en 1830,
pour des rassons & la fois d’argent et d’amour®; il souligne aussi
guie. e nombre des suicides avait angmenté d Paris depuss cing ans,
gue les ngyades y venaient an premier rang, of que Balzac refiéte
ainsi une réalité historigne. Mais o’est surtont hors du cercle de
ses contemporains que Balzac a puisé. Le prénom de son béros
peut vewir du grand peintre Raphaél d’'Urbin, « tné par un exceés
A amonr » comme il eft dit dans le roman, et dont une toile eft
longuement décrite, de méme que ses ciels y sont évogqués®; mak
peut-Eire aussi de Musset, soit dans Les Marrons du feu o
le héros s’appelle Rafaél Garucci (il est connu de Balzac qui le
citera dans la premitre édition des Marana), - soit dans- son
Dpoéme Les Secrétes Pensées de Rafaél, mobEroBBn m@b;
cais : Jer denxc textes sont de 1830,

D’antres rapprochements secondaires penvent stre w%&m%mﬁ
signalés & titre d’hypothéses. Raphail fait songer a Tyrrel, Je
héros des Baux de Saint-Ronan de Walter Scott, roman gue
Balzac admirait : il séjourne dans une ville d’eandc (ce qui w'était
Jamais arrivé ¢ Balzac) parmi une foule de déswuvrés snobs et
cancaniersy le mysiire qui se &&m_a%m de lui les intrigue, et Pun
denxc le provogue en duel: Les réveries poétiques de Raphail
dans le magasin d’antiquités sont, Marie-Clande ,\ASES.& Pa

1. Correfpondance, t. II, p. 115,
2., P. Barbéris, Balzar o le mal &&._.a&». m. 1463.
3. Voir p. Gm 79-80 et NNw
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démontré®, presque certainement emprantées a1/ Anglais man-
geur dlopium de Thomas de Quincey'— je cite le titre de la
traduttion de Musset. B

Il et plus significatif que Raphaél soit.I'écho -de %\Smm_aa
grands mythes romantigues. 11.¢5t d’abord un’ personnage byro-
nien, et, comme Balyac lui-méme, il admire daillenrs Byron,
qui eft cité nenf fois dans le roman. An - moment de la visite de
son ancien mattre Porriguet, il ressemble & Manfred. Ce béros,
comme celui de Balzac, a conny de longues-années. d’études soli-
taires, dont il a épronné la vanité.: « Philosophies:connaissances
bumaines, Ssecrets - merveilleusc; sagesse du- monde, j'ai -tout
essayé®. » De méme que Manfted posside un charme qui lni per-
met de faire apparaitre les esprits, Raphaél a un talisman qus
lui permet de réaliser-tous ses soubaits. L'un. et Fantre veulent
se tuer, mats Sont retenms par un-auive howime. Ils cherchent
tous deux, sans la: tromver, la paix dans les montagnes, Manfred
dans-les Alpes bernoises, Raphail en Savoie, puss en Anvergne.
Lis sont-en quéte d’une vie simple, patriarcale; @&n.&@%\..._&%,, les
séduit un moment, puss & laguelle ils se dérobent. Ils ont Pun ef.
Vantre versé le sang d’awirsi. La femme qu' aime Manfied, sa
saur Aflarté, menrt de sa propre main, semble-1-il st o] f i v
son.sein déchiré », dit Manfred®. Et Panline tentera bizarrement,.
& la derniére page de La Peau de chagtin, de se « déchirer le
seint » pour se donner la mort. Les denx : héros enx-mémes.
menrent vidlimes, en. partie, de lewr propre volonté. De fagon
plus générale, Raphaél pourrait dire comme Manfred : « Regar-
dez-moi, il efF des mortels sur la terre qui deviennent viewx.
dans leur-feunesse, ¢t qui meurent avant d'étre a I'éfé de lenr
jeanesse, sans apoir. cherché la. mort dans los combats®; »

. -Raphat] et amssi un reflet de Fanst, comme ['ont relevé déja.
plusienrs. critiques du temps (Goethe off cité quatre fois dans
Je. roman ). 1l est; on 'a.va, un homme de.science en-miéme N__mw%g.
que -de: poésie, .1, comme- Faust, accepte un’ contrat infernal.
Curisusement. P antiguaire lui dit, quand il a accepté Ja pean :

1. Dans L’ @uvre fantaftigus de Bal idier, 19 78l
ﬁmnw.H MMHWMWMmH%ngMHmQ. b&gmamm EMMWMVWWMMM.HM MM m.w Hﬂuu% 1 94
2. Ibid., p. 211 (sc. 1z de lacte 1I).

4 w..nww. C
5. Ibid., p. 228 (sc. 1 de Palle III). -
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« Vous avez signé le. patle, tout ef dit*. » I n’y a pourtant ent

ancnne signature; -man iy en a wne chey - Goethe. Raphaél
prendra- conscience: du: carallire diabolique de antiquaire lors-
gi'il le reverra an Thédtre-Italien; il-conflatera sa resseri-
blance avec les figures prétées par les peintres & Méphistophélis,
et se refusera « avec horrenr an sort de Faust? ». Le palle cansera
sa perte et celle de la femme qu'il aime. L analogie reste Générale.
Elle eft plus précise avec le. personnage de -Melmoth, créé par
Maturin dans le roman du méme nom.. Grice a-an accord avec
Je démon, cet bire fantastique jonit d'une incroyable longévité.
Balzac, qui avait déja repris ce théme -dans 1e Centenaire,
nomme Maturin dans la préface de la premibre édition de La
Pedu de chagring, ef songe déja-a lépoque 2 faire apparaitre
la figure créée par le. romancier irlandats dans une de ses propres
wHyres, qui paratira en 1835 sou8. Je titre Melmoth réconcilié:
Lépisode du-duel, od se manifeSte Jo pouvoir. surnaturel dont
dishose le héros de Balzac, vient dirediement, Moise Le Yaonanc
V'a montrés, d'un passage de Melmoth. B, & Papproche de-sa
finy Raphaél, comme Melmoth, eft vieilli en peun &' inftants, flétriy
ef ¢ffrayant & woir, comme pius tard le Dorian Gray.d’Oscar
Wilde. , . : _. AR
BN ENt

Magis La Peau de Chagrin,. si elle oft.d'un bont a [’antre
P'hifoire. de Raphaél, est trés loin de se résumer & la vie de ce
seul personnage. On. ne peut Jo_détacher. du milign on il évolue :
Balzac tient & ce que. son romeant S0it Pimage d’une société, celle
des Jettres et des jonrnaux, et de ses. liens avec le-grand monde.

Cet. ashedt social de Penvre st si. mearqué. que lorsque Balzac,

en 1838, Songera. d inangurer. une série. d’Etudes sociales, iy
placera La Peau de chagtin — qui restera d’aillenrs la senle
de ces Etudes, le projet ayant 6t abandonn pen aprés, et e
roman _ayant. reiromé la place qu'il avait dés 1831 dans les
Ftudes philosophiques.

1, D. 88.
2. P. 222,

30 P47
4. Dans I Année balzacienne 1970, p.- 111, 112




16 La Pean de chagrin

L’important, dans cette perPettive, ce ne sont pas les quelques
personnages a clés, parfois malatsément identifiables anjonrd’bui,
gue Balyac a pu faire entrer dans son récit & la fois pour I au-
thentifier et pour le pimenter. On trouvera dans les notes les res-
semblances gui ont pu étre relevées entre certaines figures du
roman — pour la plupart épisodiques & I'exception de Raftignac
et d’Emile — et des personnes réelles de Iépoque. L’essentiel
¢St dans une atmosphire intellettnelle et dans nne altitude devant
la vie, que I'on tromve che3 plusienrs écrivains contemporains,
et dont le point culminant et atteint dans La Peau de chagtin.
Balzac lui-méme, dans la newvitme de ses Lettres sur Patis,
publiées anonymement dans Le Voleur du 26 septembre 1830
au 29 mars 1831, a lancé une formule frappante pour les dési-
goer. Ce texte, parn le 9 janvier 1831,-passe en revue les prin-
cipales produttions liféraires de 'année 1830. 1 y insifte parti-
culibrement sur quatre @uvres domt le rapprochement ¢St inat-
tendn, toutes écrites avant la Révoldtion de 1830, et qui appar-
tiennent & ce qu’il appelle I’ « école du désenchantement » : La
Confession, de Jules Janin', I’Histoire du roi de Bohéme
et de ses sept chiteaux de Nodier, sa propre Physiologie du
mariage, ef Le Rouge et le Noir. I/ voit dans la premiére
la négation de Dien, dans la seconde une dénonciation de la
Jutilité des loix et de la science, dans la troBi¢me mne critigue
de I amonr, dans la derniére la deStruttion de I'idée de gratitude.
Mais toutes quatre sont pour lui « les traduttions de la pensée
intime d’un views: pewple qui attend une jeune organpation ».
Et il conelnt : « Un homme viendra pent-éfre, gtii, dans un seul
onviage, réisumera ces quatre idées; et alors le XTx® sitcle anra
quelgue terrible Rabelais, gui pressera la liberté comme Stendbhal
vient de fronser le caur humain®. » Si ce texte a pour noire
prapos une telle importance, c’est qu'il se pourrast bien, il faut
le souligner d’emblée; qw'en écrivant la dernitre phrase citée,
Balzac songe 4 La Peau de chagrin, gu’il vient de mettre en
chantier; car si 'idée de reconnaissance w'intervient qu'incidenm-

1. Roman réédité par J.-M. Bailbé,  la suite de L’ Ane mort ef la
femme guillotinée, du méme auteur, Flammarion, 1973.

z. (Eupres diverses, éd. Conard, t. IL, p. 114-115, P.-G, Castex, dans
son article « Balzac et Charles Nodier » (I’ Année balzacienne 1962 ),

puis ‘wwnnnn Barbéris, dans Balzac et le mal du sidcle (p. 1417 sq.), ont
attiré Pattention sur ce texte. . : _ .

- Patis en portent ténoignage.
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ment dans ce roman, en-revanche celles de Dieu (on dn Delftin ),

de la science, de P’amonr,.y ont une-trés grande importance; ¢t la

négation de la liberté ¢ft bien an cour méme du lipre.
" Certes li désenchantement ne date pas de 1830, et Chatean-
briand avait évoqué dés 1802 le contraste entre.[imagination
« riche, abondante et merveillense », ef « DPexciffence, pauvre,
siche et désenchantéc* ». Mais ce mal du sitcle de 1800 1'eft pas
celui de 1830 : entre-Jes densc dates ont eu lien la montée, puis
Pécronlement de I Empire, puis la ReSianration ot 5a tentative de
retoir en arritre, entrainant Iétonffement de Pefprit, en parti-
culier-dans-les- dernidres: années du rigne de Charles X. Les
quatre anvres évoguées dans e passage cité de la Lettre sur
Lasssons -de ¢6#é La Confession, roman de second ordre,
dont le rapport avec I'envre de Balzac eft lointain. L’Histoire
du roi de Bohéme et de ses sept chiteaux, citée dans La
Peau de Chagtin®, emvre de fantatsie dans la tradition dn
Sterne de Tristram Shandy ef du Diderot de Jacques le Fata-
liste, auvre extravagante, décousue, mélant Pplusiesirs récits, sans
conclusion, sans signification presque, dissimule sous son absur-
dité, ot révile en méme temps, une mélancolie et une ameriume
qui wWont pas échappé & Balzac. Le Rouge et le Noir (gue
Balzac @ été-un des rares & salwer ) met en lumitre, en tant que
peinture d’une société, une décomposition perceptible en province
comme o Paris, une tyrannie de opinion ef des conventions, de
Pargent of des bonneurs, dans 'opposition libérale awssi bien
qute dans les milienx gouvernementanx. Quant 4 Ja Physiologie
du mariage, ce livre en apparence frivole va an-deld du ridicule
des maris trompés, de la coguetierie de lenrs pouses e? de Uim-
moralité de lenrs amants — thémes éternels — pour dénoncer
un Gatut social on- P argent, une fos encore, oSt l'élément essentiel
de pourrissement, et qui ne donne aux femmes aucun eSpoir de se
réaliser pleinement; d’on Iadultére, fiéan dénoncé sur ce fon de
raillerie gringante - qui ¢St celui de Vécole du désenchantement.
Et Balyac aurait pu citer d'antres textes de lui, sensibloment

1. Le Génie du christianisme, 11¢ pattie, liv. III, chap. 1x, texte cité
dans la préface de René ((Bupres romanesques et vayages, Bibl. de la
Pléiade, t. I, p, 112} SR . v :

2. P, 105.
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contemporains, on la méme veine Se fait jour plus on moins direte-
ment. C'eft d’abord - Zéro, paru dans La Silhouette en
oftobre 1830, et consacré & évocation d’une vieille femme usée
quti @ roulé dans le rutssean apris avoir é2¢ jeune et belle : symbole de
I’ Eglise. C’eft ensuite; dans le profpefius de La Caricature,
pary le méme mois, Une vue du grand monde; o4, Jors d’un
bal donné chey un riche banguier, chacun des jennes gens et des
femmes. charmantes qui y assiStent eff analysé dans ses profon-
denrs, et se révéle, sous ses brillantes apparences, commie un amas
d’ambition, d'égoisme, de haine, de jalousie et de. penr. C’est
enfin La Comédie du diable, gui #eft que particlement de
Balzact, mais qui refléite et amplifie. ses préoccupations; dans
un tourbillon échevelé, on y voit défiler les damnés — parmi les-
guels certaines des figures les plus célébres de tous les temps —
gui donnent an Spectacle au diable, le senl vrai triomphatenr en
définitive. : : : :

Tous ces textes, qu'ils soient duws & Balzac ou a dantres,
convergent vers La Peau de chagrin, Nowus sommes la devant
des faits de civilisation et d’hiftoire des mentalités dans les der-
nitres amnées de la RéSanration. Ceite attitude d'efprit, ce
scepticisme universel qu'expriment sous des formes diverses les
comvives de Porgie dans La Peau de chagrin, venait en outre
de produire, en s’associant & d’antres causes, — économiques,
sociales et politiques —, Je soubresant des Tron Jours, gui ent,
dans la vie intelleftuelle et littéraire de la France, un retenti-
sement beancoup plus grand que dans les Struttures profondes
dn pays. La Pean de chagtin se fait amsiy tris largement,
Pécho de cet événement et de ses suites immédiates. Certes Balzac
a évité toute allusion trop direfle. Nul ici ne- combat sur les
barricadesy ni.méme ' évoque le-soultvement -de Paris. Ce silence
ne_peut étre dfl uniquement an fait que Balzac. était absent de
Paris de juin. & septembre 1830, et w'apait. donc-pas vécu la
piriode des Trows Jours. 11 eft frappant. que ce soit entre mai
et olfobre de cette année que Raphatl galpille; & Parisy la fortune
gagnée au jeu par Rastignac, et que, dans I récit qu'il fait &

Emile de cetie période, pas un mot w'indique gu'sl se soit aper¢u .

H.H_mo.BE.aann _wmunnmwnowmnmn m&ﬂmn.mummmmn .wommm ..?.omﬂ
la note 2 de la page 127). : .
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én juillet de trotibles quelcongues:. Balzac w'a pas vouly faire,
comme.d'antres, un roman d’afiualité. Il wempéche que, pour
c¢ quii efF du passage du régime dbisolutifte & I monarchie libérale,
e roman. eft solidement aniré dans la société -contemporaing.
Balzac 5°est refusé tout recul par rapport.au présent, ce qu’il ne
fera plus guire, par la suite; que pour ses tout derniers romans,
comme Le Cousin Pons. L'alfion commence en offobre 18305
sauf un bref rappel de son adolescence, Raphaél, lors du retour
en-arritre qu'il fait -pour raconter Sa_vie, ne remonte Jaman
an-delis de 1826; et tout P’éptsode de Fadora se sitwe en- 1829
et 1830. Bien: plus + c’eft-en juin 1831 gue menrt \V alentin,
cest.en juin- 1831 que Balzac écritJe récit. de cette mors, comme
il y assiftait. Toute Ju premiére partie i3  jalonnée d’allusions a
la monarchie conftitationnelle, an roi-citoyen, aux carliftes, an
changement de régime; et Balyac, dans ses révisions poftérienres,
accentuera encore cet enracinement de la filtion dans I’ biftoire. Le
pére.de Raphadl soubaite gue son fils s’engage dans la politique,
comme le feront de. Marsay. et Rastignac. Lopinion publigne,
Ja presse, le gouvernement de Lonss-Philippe, tout cela eSt lon-
guement évogué durant I'orgie par un des interlocutenrs de Valen-
tin. La conrtisane Aguilina, si symbolique qu’elle sott-de la force
excercée par la chair et de ce qu'elle pent avoir de dérisoire; a été
la mabtresse d’un de ces conShiratenrs célébres que. furent les ser-
gents de La Rochelle. En outre, Balzac a pris soin de chotsir ses
Jéros dans des milieuse trés divers : artiftes et journalistes, bour-
geots avec Mme Gaudin et sa fille, avee le banguier Taillefer et
Je notaire Cardot, mais aussi gens du peuple avec le vienx valet
promn intendant, avec o jardinier Vanidre, avec les paysans
4’ Amvergne. Le Globe, journal officiel du monpement - saini-
simonien, rendant compte du roman le 20 aodlt 1831, y voyait une
« expression fidéle de notre société ». T

L. impuissance, cette idée philosophique g sous-tend le roman,
paraissait an critigue du Globe inévitable dans une: société
qui- était impuissante, parce qu'elle ne savait pas « présenter d
Phomme un but i aticindre, une deftinée & accomplir ». Le
mdlaise de Raphatl eft politique antant que mibtaphysique; son
el du sitcle eft aussi I anxiété que provoguent en lui I’égoisme,
Vintrigne et la bassesse. La secomsse des Tros Jours #'a pas
atteint son but. Cenxc qui I’ont voulne et qui V'ont faite attendaient
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un miracle, qui ne s’eft pas produit. A la désillusion née de la
nature de la société établic dis avant 1830 s'ajoute la profonde
déception des eSpoirs trahis. Les plus adroits ont accaparé les
hants pofies, mettant ainsi la main sur le pouvoir, on les siné-
cures, asswrant ‘par I leur confort personmel. Quant aux sin-
ceres, aux ginérewx, @ cenx qui vowlaient de profonds change-
ments, il ne lenr refie g’ amertume, et Je scepticisme politique
et intelloliuel 5'installe & nouvean.en euxe. La préface de La Pean
de chagrin évoguera les « révolutions manguées », les « bour-
Zeons disconrenrs » et les « pouvoirs éteintst p, -

Cette société eft donc sordide, et son absence de noblesse véri-
table eft peut-ftre traduite dans le roman par Iabsence presque
totale d’ariftocratie réelle. Raphatl, philosophe, poite et musi-
cien, et dans la wversion. originelle le senl véritable ariffocrate
de tont lg livre (si on omet un personnage comme le duc de
Navarreins, si-épisodigue qun’il ne représente gutre qu'un nom ). :
cary si anjourd’bui nows pensons & Eugine de Raftignac, parce
gue -nous avons lu Le Pere Gotiot, nous devons nous soupenir
avec Jean Pommier que Balgac, en 1831, ne lappelle - que
Raftignac, tout conrt? : il et pas noble. De méme, Je baron
de Canalts w'est pas nommé dans la premitre édition, Pauline
west que Mile Ganding ce w'est que lorsqi’elle sera anoblie par
son proche mariage avec le marquis de Valentin gi'elle prendra
le nom de Mle de Witschnan. Fadora a des origines plébéiennes,
et n'eft comtesse que par mariage — & supposer qu'elle ait bien
été mariée, et le romancier semble bésiter sur ce point. Et 5’il a
donné & Pune des deusc femmes une particule, 4 Uantre un titre
de noblesse, ne serait-ce pas surtout parce gu'elles sont toutes
dene musiciennes, ¢’eSt-d-dire artiffes ? Balyac vient [ui-méme
de se donner la particule & lagnelle il effimait avoir droit — il
Ppréconsera plus tard [’élévation des artiftes & la pairie. Mass
tout le reffe de la société de Juillet dépeinte dans La Peaun de
chagrin eft faite de.roturiers. Raphaél senl s'éléve au-dessus
de cette société, s'en sépare, et acquier? par li un caratfire intem-
porel. = . : =

“1. Pl sy, .
2. Voit vat. ¢, p. 180.
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 Par tous los cbiés qui viennent d’étre relevés, .H“m__wnmﬂ de
chagtin s’apparente aux Etudes de:meeuss. I nen refle pas
moins. que Balyac a vouln avant tout en \n.@..m ce %:N on a Jait
dis Porigine, of ce qw'il en a fait dans I'édition définitive de La
Comédie humaine : une @uvre. philosaphique, et en un sens
un roman & thise. Les idées générales avaient altiré Balzac &m.,.
sa premitre . adolescence; et tran{paraissent dans’ les  écrits
philosophiquss.de-sa période d’étndiant, qui compremnent, par
exceniple, une Dissertation sur "homme, ## Discouts sur
Pimmottalité de P'dme, des commentaires sur Malebranche
et sar Descartes. Balyac semble avoir congu asseg 10t -sa
notion centrale d’énergie telle gu'elle oSt précisée dans La Peau
de chagrin. R : S
- Peut-étre i vient-elle de son pire, Bernard-Frangon, qut élast
mort accidentellement & I’ 4ge de quatre-vingi-trots ans, convaincy
que; grdse & I'économie des forces vitales (et 4 un régime. a @&«.
de. stve d'arbres ), il ne monrrait que centenaire; il J eroyait si
fermement qu'il. cotisait & une « tontine » dont Jes &%m& acew-
menlés devaient revenir aux derniers Survivants. _wm&w._&_ﬁm cette
obsession de longévité a-t-elle été & Porigine d’un des romans .&m
jeunesse de Balzac, Le Centenaire (1822), dont ,\m béros vit
plusienrs sitcles en se rajennissant périodiquenent gréice an \m&“&m
vital de ses viffimes, maws présente malgré tout des n@mma_.@wma.
Jatsants, et somble étre une incarnation de la Science plutds quune
créature sataniqgue. En méme temps, Balac se place par o
roman dans la lignée direlte dw Melmoth de Maturin, déja
évogné i propos-du problime de la longévité ;. dans nw&m @UTE)
le plus grand des romans noirs-et I des plus N“\w a,\ épogue,
le protagonifie survit lui aussi & travers les dges grice a ui paite
weyStérienx avec le diable. | . S
La mort de son pére en juin 1829 devait ramentr Balzac au
probléime de Ja longévité. Plusienrs aupres immédiatement polté-
rieures atteSient colte préoccupation. Dans la Physiologie du
mariage, dont [’édition est mize en vente en décembre &m\ y HA
vieil ariftocrate, le marquss de T., exhorte le narratenr @ ménager
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son énergie en se détachant des passions et en renongant & l'amonr.
Dans Les Dangers de inconduite (Gobseck), parus en
avril 1830, le vieil usurier « Eonomis[e] le monvement vital »
Jusqu’ & me_jamass Elever la voix: et & 1 avoir g’ une conversation
« monosyllabiguet ». Dans L’Elixir de longue vie, publié en
oftobre 1830, lo pire de dom Juan. Belvidero, puss don Juan
lui-méme cinguante-ans plus tard, frolés aussitor: aprés. leur
dernier soupir avec un liguide: myStérienx, devraient retronver
lesr jennesse; seuls un crime dans Je premier cas, un accident dans
le. second, empéchent celte ean de _jomvence d'exercer Ppleinement
ses effets. Dans Sarrasine enfin, paru un mois plus tard, wn
étrange centenaire, qui digage une vague impression de surnaturel,
56 révele étre un caftrat : ¢'est dire gu’ il'W'a en aricune possibilité
de dépénser ses: forces vitales:comme le font la plupart des autres
hommes, sous forme d’allivité sexcaelle. o
L problime de Pénergie, et la méthode & utiliser pour la
sanvegarder, sont donc an conr de la pensée balzacienne en 1829
et 1830. Mais, dans les dmvres qui viennent d'étre citées, ils ne
se manifefiaient-souvent- que de fagon. incidentes. an cours d’nne
abtion dont essentiel était aillenrs. Dans La Peau de chagtin,
Pénergie vitale va étre le sujet méme du roman. La thése est
simple. Chagne $ire humain a devant lui & sa naissance une
somme d’énergie qu'il chossira de dépenser en avare ou-en pro-
digue  sa vie sera dis lors soit intense mass courte,Joute en désirs
ot en satisfattions, soit longue et passible, mais sans.ardeur et sans
plaisirs; la sagesse popuiaire, quand elle affirme: qu’il faut se
ménager, adopte implicitement une croyance de.cet ordre. Commee
P’a signalé Pierre Barbéris®, le sens sexuel de cette croyance, qgui
oft loin d’étre absent de La Peau de chagrin, @ puéire emprunté
par Baltac an Tristtam Shandy de Sterne © il dépend d'nne
cortaing - retenue: dans I albivité - sexcuelle ‘que los -enfants -soient
réussis et que Jo pére vive viewx. Mais des discussions: dans le

monde médical avaient également.en-lign sur ce point pendant la .

Refanration; Jes médecins que consulte Raphatl sont Limage
transparente dp: ceuc-la miémes qui §'étaient affrontés dans la
réalité : Récamier I vitalifte, qui voyait dans la vie un principe

. T.ILpobs. . e
2, Préface & La Peax de chagrin (Le Livee de poche); p. XLIT'sq.
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indépendant - de Pexistence méme de-la matiére; -Son adversaire
Broussais le matérialisie; Magendie Pécleitique. Balzac, malgré
la formation: matérialifte qu'il avait regue do-son pére; semble
avoir” &1 épogue penché pour le vitalisme'. Pierre Barbiérss cite,
aprés Manrice Bardéche, nn texte de Virey, tiré-de som onyrage
De la puissance vitale {1823) 2 «-[...] le moyen-de vivre
Jonguement oSt de vivre avec écomomie de ses forces® »; et se
demande: si dans: ces: théories, qui fatsaiont une large part au
ioiwement et & Iélan, il ne faut pas voir une des rawons du
ralliement de Balvac & une droite intellettuelle, celle des vitaliftes,
qui fanaient le procis d’un matévialisme libéral et bonrgeos,
considéré comme plus avanié. Mais ¢'eft 1a simplement I'as-

 peét physiologique d’nn probléme plus général : tout mouyement

#weSk-il pas ume menace pour la vie? Selon la perSpeltive marxiste
de Barbérss, sont représentés dans La Peau de chagtin /e
drame de la société du XIxe sidele, prise entre les nécessités. du
développement, avec'ses conséquences, et le drame de individn
dans 1a société qui-le tente et Peffraie & la fois. Balzac se serait
souvens de Ja philosophie' d'Hyarinthe Azais, qui, depuis -les
débuts de I’ Empire, avait cherchéla synthise entre conservation
et expansion, entre durée et progres, sur Je plan  politigne
comme sur le plan individuel et sur celui de la philosophie géné-
rale.. - SR

Ces vaes abftraites sont, dans La Peaw de chagtin, iluftrées
par un mythe; peut-éire, comme I'a souligné Mme Arlette
Michel®, la leture de Ballanche et de sz Palingénésie sociale
(1827-1829) eft-elle & Porigine d’une telle transfignration. Bal-
lanche eft évogué par allusions dans le roman de Balzac. Ef en
wofit 1831, écrivant & Montalembert, Balac notait 4 propos
de son roman : « Comme le disait M. Ballanche, tout y ¢St
mythe et fignre®. » Mas on ne sait si le omansier a empranté 2
antrui-la forme particulidre qu'il a donnbe & ses réflexions sous

1. Cette do@rine soutenaif lexiStence dune énergie vitale
distinéte 3-1a fois de I’Ame et de la matiére : voir Mautice Bardéche,
« Autour des Etudes philosophiques », L’ Année balzacienne 1960,

2. M. Bardéche, att. cité, p. 120; P. Barbéris, Balzai et le mal i
sidele, p. 1525-

3.« A propos de Batchou de Penhoén. Balzac, Ballanche, Schel-
ling », " Année balzasienne 1969. = = . .

4. Correfpondance, t. 1, p. 567. .
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les eSpéces de la pean de chagrin. L'idée d’incarner sous forme de
mythe la formule de la vie humaine weSt pas newve : les Grees
P avaient fait dans deuse légendes. La premiére eft celle du fil des
Parqgues; dont dépend la durée de chague vie-bumaine, mais sans
gre [*homme concerné exerce une attion sur cetie durée. La seconde
ei? celle &’ -Achille, qui, entre une vie bréve et glorieuse et une longne
excifience calme et sans éclat, avait, malgré sa mére, opté résolu-
ment pour la premicre; mass ceife liberté de choix wétait maté-
rialisée par. aucun objet. Balyac aurait-il couplé le- symbole
recélé par ces dewsc mythes aves la pean qui a donné son nom d
un trosiéme, celui de la tonon d’or, elle amssi brillante, miracn-
Jewse, fascinante et fatale ? Et anrait-il, 4 partir de la, parconru
en eSprit les varibtés possibles de pean, ponr tomber sur le mot
dont le donble sens I aurait séduit, comme I attefent les diverses
pages de son fexte of figure le mor de chagtin au sens de
tristesse ? . o
Ounoi gu’il en soit, il avait & plusieurs reprises, avant La
Peau de chagtin, misr ses vues philosophignes dans la bouche
de tel ou tel personnage. Le dofenr Tromsse, dans Clotilde de
Lusignan (7822 ), expose une théorie de I'économie ‘de s0i :
chagne bomme posséde une somme d’énergie qu’il ne pent dépenser
gi'une fost. Lidée prend une forme plus générale dans les
Scénes de la vie ptivée de r830. Nows avons vu Gobseck
ménager sa force vitale. Virginie Guillanme et sa seur. Angms-
tine, dans Gloire et malheur (La Maison du chat-qui-
pelote), représentent chacune Pune des possibilités offertes anx
bumains * Iz %Q%&w& marite bourgeotsement et Sans ancour,
connait un bonhenr calme mais plat, et la seconde, qui épouse un
peintre noble et séduisant, s} passionnément henreuse, mas pour
pen de_ temps. Le théme de la dépense de Iénergie vitale devait
reparaitre encore en 1832 dans Louis Lambert, biffoire d’un
Jesne philosophe: mort. fon par excés de méditation: condensée.
Raphaii et Lambert associent 'un et Iantre, dans des propor-
tions diverses, les aspelts fondamentanx de I'énergie : Uexaltation
des sens, et la volonté de Desprit et de-I’dme. La théorie sera
encore exposée par Balzac, sous la signature de Félix Davin,

1. Voit P. Barbéris, Aux sources. de Balzas, Les WWEEMEHQ de
POriginale, 1965, p. 121-124. ‘
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s Pintroduttion anx-Erudes philosophiques en -1834".

‘Daris Ta. Peau de- chagtin, la thise centrale n'eft jamaiks

perdue di-vwe: Elle eft d’abord formulée par Pantiquaire; qui a

vis Jg > parti duw savoir et de la sagesse contre e Vonloir qui
e ¢t e Pouoir qui détruir®. Au cours de Porgie, elle eit

" reprise par plusienrs personnages. Emile .N..ﬁ&n%w s o] tuer
- Jos sentiments pour vivre viewx, ou mourir jeune en acceptant Je
< martyre des passions, voild notre arrés3. » Une des courtianes,
- ‘Enphrasie; affirme : « Jaime mieux: mourir de platsir qug de

idadics. » Bt une autre, Aquilina 1 [ ... ] nous vivons. plus en

o : : - . 7.

“un jonir qi*une bonne botirgeoise en dix ans® [ wi ] » Enfin lan-
. Figiaire-convérts 8 écrieray an bras d’ Eaphrasie =« 1l y a toute
. 1ing vie dins une hesive d'amtonr’S. » N

. .

Nl et didemmient Raphasl qui fournit la plus éclatante
Timonitration de la théorie balyacienne. La pean, dont il eft

" Jimittre ot Pesclave, lui démontre que vouloir, pouvoir et agir

Wiaboutisent. g’ & wne totale impussance, et rapprochent tont

birime-de sa deStruction finale. Le savoir-ne peut étre que passif,

¢t il Sen digage nn sentiment de futilité et d’amertume. A tous

 Jos ivéanse — individu, société, politique; philosophie — notre

exciflence. et enfermée dans une inélutlable contradition. Notre
prrétendn libre-arbitre e nows donne le choix gw'entre deux: formes
de mors, Dinertie ¢t I anéantissement. L' attivité dévore la vie.
Comme Pa écrit Georges Ponlet, « Valentin St un éire qui
weft pas simplement condamné & monrir, mas qiti et condamni
 subvenir-de- moment en moment & la continuation de sa propre
oxiflencs par des’ attes qui impliquent wne diminution de- celte
exciftence®. » Per Nykrog observe de son cot6® que le posvoir de la
pean- West gu'accessoirement d’accélérer “ou de restreindre la
dipense d’énergie vitale : essentiellement, il marque d’un carac-
tire de choix irréversible toute décision que prend Lhomme. La
[pean. représente ainsi-la somme des possibilités offertes pendant
H P.-1211 et suiv. o _ .

. ge
118,
115.
116. .
. Poulet, La Dislance intérieure, Plon, 1952, % 168, -
. Nykrog, La Pensés de Balzai, Munksgaar (Copenhague),
. 266,

il

")

O

-
=
[od
-
=]




26 La Peay de chagrin

toute une vie.. L'importance guaccorde-de roman au-jen, avec
son : alternative. de gain et de perte, va dans le méme sens
W&.ﬁ@%ﬁ par trois. fois —. quand il vole son pére Nss., aller
Jouer, -quand il gagne vingt-sept mille francs-par 1 Yintermédiaire
de Rastignac, quand il perd son dernier napoléon —; s’en remet au
basard de prendre pour lui une déction capitale. Ep il dit,
lorsqu’il a résoln de séduire Fadora : « Ce conr mm%w\wm%. était
n dernier biflet d¢ Joterie chargé de ma fortunet. » A ! Q&ﬁa._?
tance du jen se ratiache celle de I argent. Etudiant les métaphores
chex Balgac, Mme Lucienne Frappier-Magur® . .a&.&wﬁ_.. %sw
Largent et la vie y sont étroitement lits-: si la Jigison la kw\“&
immédiate établie par Balzac ¢St celle de.l’amonr physique et de
lz dépense de vie, I'amonr, ponr -Raphail comme pour Panline,
west. concevable que dans. ! ‘argent ¢t e Juxe m;.&n& _&,.n&ww&
métaphores, ce sont Pargent et le temps qui-sont Gtroitement
assoctés. L' homme dépense son énergie comme il _.&@mawm._.,@.a
argent. Llor eft du reste powr Balzac, . Curting I’ avait a@w
a._em& une condensation de Iénergie & I'épogue moderne. La _._\unn,.
Fité du temps qui- 5’éconle. ef pousse. les vivants vers Na,.ﬁwww e
s’exprime d’aillenrs pas seulement dans Je roman par le. mythe
de la Dpean.. Elle est représentée par Je- R@%&.m%u&%&%&»
mienagant ¢t dévorant de la vieillesse & ’égard de.la \.«&%ﬂ«. wxm
représente. Raphatl. Le petit. vieillard - de la. masson de. \.&w
expose-ce leitmotiy dis la_premitre scine. L antiquaire. fait
don an jeune homme, sous couleur de.le. sanver, du talisman
mortel. M. de Valentin, bien qu’il .aime son fils, le bride de
\.am% Inbumaine of le ruine. Le -vieus: professenr Porriguet et
le. vieil intendant Jonathas, qui, lun et-Pautre,:se ﬁ&n\a&wﬁ
« pére nourricier® » de Raphaiél, %ﬁx&&%ﬁ.SE..&..@&&Y y
abréger sa vie. Aucun vieillard ici qui, comme il.arrive aillenrs
ches Balyac, soit sage, bienveillant ef . de bon  conseil, . Tous
rongent Pexciffence de lenr- prétendu protégét, . B

H.m...JN.UnﬁEmF»&mmmonmonnmmSnmw.é.nnnomm. EH

MWJMHHM% nn.% D %ﬁ%ﬂfﬁm m_ma Pinvention mmwnm "La Péax %.wwm%_.m& VM
nportance du jen dans ce rom ¢ & ent. soond

(Le Wmmmw e zexse; A. Colin, Hw.k.n.vv an est également: mo.ﬁrmﬂnn.

. 2. L’Expression métaphorique dans La Comédi CREE < IXuR i

mHﬂﬂWu 1976, p. 220 mn_...ﬂ 4 a Comiédie @u«\\u&n&.ﬁ. Klinck:
3. P. 215. . pone e T T L : o

4- Considérations. également. développées: pat P.  Vernois, att.

cité,
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et remarquable que les sonbaifs de Raphaél concernent le
plus souvent son plassir personnel, parfoss son pouvoir (comme

celui- de tuer son adversaire en duel), mais gue jamais il ne
sonpe o utiliser lo talisman pour savoir guoi que ce. soit, pour

cquiérir. une connaissance sur tel Etre on sur Jui-méme, sur.le

- pussé o Pavenir, sur la nature méme du monde — alors qu'il
- oftun penseur.- Tont se passe comme 5i-le savoir ne powvait
 dtre objet-de désir; les propos. de. U'antiquaire I'impliguent.

Clest en réalité qu'il wen vant pas.la peing: 11 eft sévirement
traité dans le roman. Les portraits des médecins sont des cari-
catures moliéresques, et Raphatl le souligne -en citant, aprés la
consultation donnée par les trois sommités, la phrase célébre
« Bt v0ila. posirquoi votre. fille ¢St muettet ». A Pexveption
pent-étre’ du vitalitte Caméristus, ils ne sont. pas loin d’étre
descharlatans. Quant ausé savants, naturalifie, physicien,
chimiste, ce.nw'eft pas Uignorance que Balyac lewr reproche; ce
#'eft pas méme lenr impuissance : devant un-objet et un pouvoir
miraculenx, comment la science serait-elle efficace £ C'eft ironie
¢t Ja bonng conscience avec-laquelle ils écartent ce qui les dépasse.
La sciehce tonrne & vide, ou se révéle fausse; inutile, dérisoire.
Lgpposition eft bien radicale telle gue Uexcprime I'antiquaire,
entre le Vouloir et Je Pouvoir d'une. part, senles formes réelles
de Vénergie, et un Savoir-sans prise sur la réalité profonde.

- Mais. le’ fatalisme -amer qui s’exprime dans La Peau de
chagtin ne représente pour Balyac qu’une étape, et non le sen-
timent dominant de towte sa vie. 1l-eft contraire & elprit fon-
damental du romantisme d’aprés 1830, qui va abandonner le
désenchantement aprés -S'en Etre nourri, et va, avec les espoirs
libéraux. de- Hugo;. de Lamartine ou de: Lamennass, avec les
utopies des saint-simoniens et des. fouritrifies, ou avec les
illusions absolutiftes’ de Balzac, manifefter son. attirance pour
Pélan, le monvement et la générosité. Balzac abandonne Raphaél
en-Je faisant monrir. Lui-méme n'a jamats 64 plus plein de
vie, et il va écrire, en disxc-sept.ans; les quelgue. soixante-quinge
romans et nomvelles qui. lui restent & rédiger pour. composer.
La Comédie humaine zelle que nous la connasssons.

1. P. 26s.
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- Reffe Pélaboration romanesque & laguelle s’est livré Balzac
autonr de -ce- ngyan- philosophique central. Il avait ‘d’abord
songé @ wun conte fantaftique; ow peut-Give plutot: psendo-fan-
tastigue. - D’aprés son ami Samuel-Henry - Berthond,; dont il
w'y a pas de rason de suSpetter le-témoignage, le snjet- initial
du roman était Ja myStification d’un jenne eSprit fort- par un
vieillard, préfiguration de I antiquaire; qui- lni confiait mn pré-
tendn talBman; la pean rétrécissait. naturellement, et -le jenne
homme monrait de frayenr au moment oa le vieillard lui révélait
Ja vérité. Le romancier a heurensement renoncé. d. cetle facilité,
gui anrait amené & la fin une chute radicale -de 1intérét;. pro-
voqué - la.déception: des lettenrs. et 61¢ & I'auvre tonte signification
profonde. Il a-opté avec audace powr. un fantastigne véritable.

La préface signée de Philaréte Chasles” anx Romans et
contes philosophiques /e précise =« HAvoir.: trouvé le. fan-
tastique de notre Epoque,. ce #'est ni an petit mérite ni-un mince
travail: 1’avoir vivifié sans tomber dans la froidenr de Iallé-
gorie, ¢St chose méritoire; ¢'est le témoignage d’un rare talent*. »

Apparence. de fantastique seulement, lorsqu'il s’agit de Pextra-
ordinaire magasind’ antiquités visité par Raphaél, gui laisse« errer
ses regards a travers les fantasmagories de ce. panorama du
pissé® »; ou de Porgie gui semble-offrir an héros et & son.ami
Emile des '« fantaisies bizarres » et des « tableanx: surnatu-
relss v Mais, au-dela de ce psendo-fantaitique,:il y a un fan-
tastigue véritable. 1. antigunaire a- atteint un.dge inoni : il a.
connu la cour du Régent, alors qu’il. n'était pas un enfant, et ne.
peut done avoir moins de cent vingt-cing ans.;-il-en avait d’ail-
lenrs déja cent dense quand il est devenn millionnairet.

QOuant & la pean -elle-méms, certains-des. épisodes o .elle
intervient pourraient s’expliguer ‘par des illusions (le nrirgite-
ment éfrange.de son grain } on par des coincidences- (1'invitation
a Porgie, la fortune échue & Raphail, la maladie qui le.mine, le

1. P. 1191,

z. P. 76.

3. P.1x7.

4. Voit la note 1 de la page 8s.
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talisman jeté-dans an puits et qui lui eft rapporté, la mort en

,. el du brovocatenr-a Aix, Iorage qui disperse:la noce lors du
. 12¢- 4

retour d’ Aupergne, etc. ). D’autres ne pewvent se concevoir sans

' Sutervention. du surnaturel : la pean s rétrécit véclement et par

saccades -elle ¢5F vivante, et Raphail la sent frétiller dans sa
paime; elle o5 glacte au sortir du fen; ancune force ne peut Ja
conper wi [étendre. Tout cela eft du -domaine de la -magie, et
conttiblie: & exercer sur Raphaél une véritable fascination :
sinon,: comment expliquer qu'il ne songe pas-a s'en débarrasser

‘enla donnant-comme-elle lni-a été donnée, ainsi que le fait

Jé ‘béros ‘aver la bourse: de Fortunatus dans La Merveilleuse
Histoire de Petet Schlemihl de- Chamisso, et gue. le feront
les ditentenrs successifs d'un autre powvoir - magique dans
Melmoth réconcilié? I T
- Développé avec cette: amplear, Je sujet dépassait beanconp Je
vadre du conte. La Peau de chagtin et an roman par ses
dintensions, par sa conSlruttion, par-ses détails, parle nombre
de ses’ personnages, et par sa diversit. S

" Dés los-débuts de sa rédation, Balzac avait congu son livre
en trois parties, tel qu'il eft maintenant; la premitre est Jégére-
ment plus courte que les dewx autres. Au premier-abord, cetie
division terngire a quelque chose d’artificiel. Le fitre de la
premidre partie; « Le Taltiman », é5t le seul & bien se-justifier :
la seconde, « La Femme sans canr », relate en fait toute la
vie antérieure de Raphail, et présente aussi bien Pauline que
Fadoray et le troisidme titre; « L Agonie 5, dramatise un pes
trop la fin de la vie de Raphatl, qui comprend malgré tout preés
de tross mois de bonbeur avec Panline. D’antre part, la division
scinde’ en. densc moitiés le récit de I'orgie; Balzac a-t-il vouln
masquer e fait que cette orgic, angmentie. de la-longue narration
autobiograbhique de Valentin, occupe les dewxc tiers du roman,
ce qui pourrait passer pour un déséquilibre ? On peut répondre
que la seconde partie eft pour Dessentiel le retour en artitre
grie. constitue le récit de Raphatl. C'est par-cette construttion
symiétrique en arche: — présent, passé, présent — que. Pierre
Barbérss justifie Parchitelture du roman, tout en reconnaissant
g#'il y a dans cette composition quelque chose d'un pex raide*.

1. Balzac et le mal du sitcle, p. 1450.
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En. tont -cas Balgac I'a maintenug dans toutes les: tditions, ce
g’il. W a fait -quasse3, rarement. dans le reste. de. La Comédie
humaine.: - e e oo T T e o Ty
- Comme 'a. sonligné- Frangots Bilodean’; -Balzac, aussitil
aprés la scéne initiale du jeu, étend et-développela matiire
romanesque- Selon une. eSthétique--barogue: ' a1'hypertrophie
fotsonnante des: objets dans le uﬁw&&?&Sﬁ@&m&h.,n%.%@ga&
une hypertrophie tout aussi foisonnante des. éfres et des attions
dans [épisode du festin. A ces stines un peu. thédtrales sloppose
Péocation lindaire de la vie du. béros. depuis-son. adolescence,
commiencée par Raphasl avec. ses confidences. & Emile, reprise
ensnite par Balgac ét continuée Jusqu'an dénonement,. avec. detix
brefs rappels de Porgie, I'un & Poccasion de la renconire au
thédtre d’Euphrasie et de Taillefer, Uantre a Poccasion .du
festin quorganise - Jonathas powr Raphatl reveny d’ Auvergne.
En fassant alterner des scénes d’iresse sensuelle et des moments
d’austire. veftrillion, -en évoquant les. deusc séries successives de
consultations d’bommes de science ef -de médecing, le récit se
déronle de fagon un pen artificielle jusq’a la scéne. finale on
nig subsifle plus .que le couple d’amants tragiques. Mais, par
Pexcublrance de. la. premiére partie ou par la diversité de.la
seconde, e récit we garde-rien.de la sobriété du confe.. . - -

1 a enfin Pamplenr du roman par la diversité de-ses. décors :
parisienne d’abord -(avec un contrafle entre-le Paris panvre du
Jeune intellelnel désargenté et le riche Paris mondain.), [envre
a aussi un persant campagnard. avec. ses. épisodes savoyard et
auvergnat';-mais, plus encore qi'entre la ville et la campagne,
Popposition se marqué entre ['extérienr et L intérienr, entre les
maisons et les jardins (la serre de Raphatl et. de Pauling) ou
les paysages.. La. beauté de la nature sly manifeste, non sans
dérssion, & un homme procke de la mort. o
- Pourquoi donc Balyac a-t-il, le 22 jamier 1838, éerit 4
Mme Hanska : « [...] il.y a encore des gens qui s’ obitinent &
voir -un roman dans La Peau de chagrinf... J2.» 7 1l -ne songe
certes pas ici & opposer roman & conte; la.raton d'une telle
protestation- eft sans dowte qu’il s’agit d'une @uyre ponr aipsi

1. Balzac ot le_jen des mots, Presses de PUniversité de Montréal,
Hoﬁ.m.u. 117-127.

2. Letires & Mewme Hanska, 1.1, p. 580..
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diré -« pré-balzacienne » i le romancier ne fronvera sa Sformiile
| définitive qu'a partir-de 1833y avec Bugénie Grandet, puis:

e Pere:Goriot, Le Contrat de mariage, La Vieille Fille,

. César Birotteaw, bref avec une série de romans sans fantastiqus,

fonidés sur- des précisions. sociales et bconomiques plus neties: que

celles de-La: Peau” de ‘chagrin : leavre rede un roman de

Balzac en 1831 (18 avait-il pas 6t 21 *époque le seul roman. des
Romians et contes-philosophiques ?), mais ce #w'eft pas, en

1838, un roman balzacien an sens que co 0t @ pris en quelques

innées; Balyac, dans I’ Avant-propos de La Comédie humaine,

- préfere appeler « fantassie ». o o : :
Tl wen dérive pas moins d’wnvres antérienrss de Balzac pour.

cequi oSt des: situations romanesques.. La. premire analogie a
§1¢ signalée & la fois par Pierre Barbéris et par Marcel Rebous-
sin®.. Dans wn.roman de. jewnesse; La Derniere Feée, le pro-
tagoniste, ' Abel, eft comme Rapha#l powssé & la modération

- par an vieillard (wn chimifte), et il et lni anssi pris-entre.
. dewxc femmes qui offrent an contrafte absolu, P'une simple et
" Pautre brillante. La ressemblance s’arréte 14 : c’eft la duchesse.
" de Somerset, et non la. pawvre Catherine, gu'il épomsera. Une

autre similitude et plus nette - elle se trouve dans Les Dangers

. de Pinconduite (Gobseck). On.y découvre Pessentiel des

personnages dg La Peaun de chagrin : /e roman.eft biti sur les
types fournis par la nonvelle, placés dans la lamitre neuve que
fait jaillir Pexistence de la pean, mais- situés dans les mémes

relations les uns par rapport amx autres. La similitude de

Gobseck ¢t de Pantiquaire a dija été relevéé: par Manrice Bar-

deches. Ils offrent tous deux: quelque.chose d’inferndal. Trés vieux
sans que nous. sachions lenr-ige exall, petits et secs, pétur de

noir, le-visage péle et les Rvres minces, ils ont de petits yenx
déponrvus de cils — jannes chez - Gobseck,  verts chez Fanti-
gqhaire; leur rire ironique eft muet; la défiance lenr et habituelle,
et ils somt préts & sortir une: arme — piftolets:chez: Gobseck,

ylet chez Vantiquaire — 'si besoin eft. Leur. richesse. eft.
fabuleuse. lis épargnent & la fois lenr argent et Jemr énergie..

- 1. T. I, p. 19. :

‘2. Aux sources de Balzas, p. 231; Balzar et le mythe de. Fedora,
p- 9-14. : Lo

3. Balzac romancier, p. 337
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Ainsi-se gardent-ils intatls, et donnent-ils I'impression. de. tenir.
en-réserve une. pusssance prodigieuse. Connaissenrs -d’hommes,
lucides, amers,.ils ant sur la société-ét sur los individus’ des
vues désenchantées. Notons un curieux: chassé-crowsé.:-dans l.es

Dangers de linconduite, Gobseck w'eft pas juif, alors qu'il

le deviendra. dans la version de 1835, Le Papa Gobseck; en
revanche, I’ antiguaire oSt juif dansle texte original de La Pean
de chagrin, ef cessera de I'étre & partir.de.la version de 1838.
D’antres traits: marquent encore . gue.- Les -Dangers -de

Vinconduite ont sé#vi de tremplin &-Balzac pour La Peau de
chagtin, Rasfignac, vivenr, jouenr, sans convitions; reprend Ja
fignre: de” Mascime: de- Trailles; -mais il s'agit .d ‘un type assex
courant:dans le roman depais.Je xvisie sitcle. 11 exifle des ren-
contres-de termes : Gobseck et som logement sont décrits comme.
« I’ buittre et son rochert »; Raphatl, dans son.désir. de se libérer
de toute tentation, songe en Awvergne : « Devenir une des
buttres de ce rocher® [..]..» Surtout, le bruyant. déjeuner-de
#oceurs oft s rencontrent- Derville et le-vicomie préfigure asse3
excatement Porgie de La Peau de chagrin : la chire somp-
tneuse, . les - comvives délirants dans - lenr  ébriété, e $peitacle
pitoyable des lienxc & la fin du fostin, tout y e$t en moins:d’une
page®, alors que dans La Peau de chagrin Je méme thime sera
Ionguement -développé. Il s’agit dans un:cas-d’une nonvelle et
dans Pautre d’un - roman ; mais ce sont surtout la viguenr-accrue.
du relief, Iexacerbation' de la tension, qui-marquent la substi-
tution du fantaftique au réalisme. Balyac, s'il a assifté 4 des
repas de gargons, $°il en a, nous le savons; organtsé cheg, i, n'a
pas-pris part & des orgies bors-de toute mesure comme celle de
La Peau de chagrin. Dans le premier cas il a fait appel a-ses
soivenirs, danis. le-second & son imagination ; mais 'imagination.
prenait appui surtles sonvenirs, et sur-les textes on ils avaient
déjaétéutilnds. 0 ST

 Le parallélisme des-densxc ampres se retronve enjin. an: nivean
dlantres personnages et de lenr groupement. C'est & travers les
Jeunes gens ( Derville et Raphail ). qrie le lefeur-eft informé de
Vattion. Le premier loge rue des Gris, le second tout a coté :
c10 T. I, pl 966,

2. P. 281,

3. T. II, p. 984. coe
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" (eft an coin de-cette rue qu'il va remplir. son. pot & eau.. Tons

- dewse-passent. leur dotorat en droit. Le début. de:lewr carriére
juridigne; telle qu'elle nous eSt révéle; oSt une .aition. entraprise
par Derville pour sa cliente Mme de Grandlien, et par Raphaél
por-son pére. il s'agit-de se faire reftituer des biens confisqués

U par-dine: communanté.— sune forét en particulier. Plus- tard,

les dense: jounes: gens verront.Jeur exiflence transformibe; lor=
- quils: rencontrerontfortuitement Vétrange vieillard qui lear
sbtortera . soncaide:-~— Gobseck: par. le prét d’une grosse somrie,
figuaire: par- le: don: du. talisman: Secours:ambign : Gobseck.
rofit de Derville; et la pean provoguera:la:mort de Raphatl:
D antrés:analogies: se vencontrent:dans les figires defemmes.
Sion suit -Pordre:des-évinements; dans Les :Dangets.de
Yinconduite; c'e: L usarier qui- fait. d’abord..connaissance e
Fanny Malyant et de Mme de Reftand; il les décrit & U%&&&
gui~ne-les verra que plus tard; dans La Pean. de. chagtin,
Raphatl a connu Panline, puis Fudora, longtemps -avant: de
péntrer-dans le magasin & antiquités. Mass, dans Je texte; la
siuccession des Gpisodes et différente : apparaissent ai: jeunt
bomme; dans. les dewsc auvres, d’abord. le vieillard, puis. la jenne
Jfilley puss la femme du monde: La symétrie subsiste donc.. Fanny,
« condamnéean travail par le malbesr® », nitne nne vie humble :
olle travaille - broder du linge: Som intérienr e$t rigonresisemeny,
propre; ‘ses-vertus et sa:pureté sont-exprimées par Je crucifix
accroché & som mnr. Panline; dont le pére-a difparny doit.elle
gussi travailler de “ses mains, et brode des écrans; sa:maison
oSt parfaitement ienne; elle €St une image de ‘la vertu; et fait
preave d’une « résignation religiense® ». Quant anx Sfemmes du
monde, elles. sont - toutes . deuds - comtesses;’ nombreus . sont - les
bommes qni Tedr font la- cours. elles vivent sompruensement.
Mais elles sont. Join d'étre sans reproche » Mme de Reflaud a
un amant, et Fadora, qui maintient divers soupirants autorr
delle, eft en réalité, essentiellement, une « femme sans canr ».
Balzac nous les fait voir Pune. ¢t Pautre dans lent chambre &
concher. Gobseck, introduit chey Mme de Reffaud & son réveil,
eft frappépar-la beanté:de ses formes; révélées grice au cache-
wiire %N._"..\hw“,_q&mx .‘Ruphatl, caché dans la chambre. de Fedora,

e T
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la vait aussi demi-nue et parfaite sous sa chemise. Mass, aprés
ce double éhlouissement, vient-la désillusion : che I'une et [ antre,

les plaisirs et les fatignes ont laissé lenr marque, sans détruire

entitrement le charme des dewsc wobles dames. - ..

- Dans Les Dangers de I'inconduite, aprés que Pavare a
évoqué les denxc fenmes pour Derville, celui-ci réve & Mme de
Reftand, comme Raphaél o Fedora; mass. le lendemain, il ne
pensera plus qw's la pure Fanny; il voudra la .connaitre, et
Vépousera, -alors que la comtesse, dont il fera anssi la connan-
sance, ne lui inSpire. que dégofit et compassion. La démarche de
Raphail eft la méme : il Wa prété ancane attention 4 Panline
et 5’eft laissé séduire par Fadora; mais il revoit Panline; I'aime
et décide de ’épouser, ulors gue Fadora, rencontrée par basard,
#a plus aucun attrait powr lui, Balzac accentue le paraliélime
dans Le Papa Gobseck en 1835 : c'est apris qu'elle a fait
un béritage gue Derville épouse Fanny, de méme que Raphatl
ne s'éprend de Panline qiaprés qw'elle a recouvré sa fortune.
Dans les denxc anvres, enfin, les deux femmes sont diamétra
lement opposées : elles représentent les pdles entre lesquels Je
jenne homme et obligé de faire son-choix. On se tromve ici
devant une sorte de figure composée de quatre personnmages entre
lesquels les rapports restent: conflants : un jeune homme anx
yewse duguel, d’une part, la femme se présente sous le double
aspelt d’une jeune fille panvre et vertuense et d’une riche femme,
du monde briflante et sans principes, et & qui, d’antre part, un.
vieillard- impénétrable; sagace et inguitiant apporte une aide

qui West pas entitrement désintéressée. -Ce schima reparaitra

d’aillenrs avec des modifications. dans Le Pére Gotiot, avec
Raftignac entre Viltorine e Mme de Nucingen, et dans Splen-
deurs et miséres “des  courtisanes, avec Rabempré entre
Efther et Clotilde, les densc héros étant conseillés par 1V auntrin.

-

‘Les deuse héroines, Panline et Fadora, n'en ont: pas moins,
pour se rattacher & des types balgaciens déja affirmés; lenr per-
sonnalité propre. Fadora a fait I’objer de nombreux: commen-
taires d’inégal intérét. On ne peut accorder grand crédit G e

 affirmation. sans prewve. de: Jean. Savant. : Viidooq, -dans. ses
" Vrais:-Mystéres de Paris. {1844}, anrait. décrit. sous le-nom
" de:comtesse de-Roselly la femme réclle qui-avait inipiré FEadora;
* longtemps apris en avoir fait-le portrait. & Balyac,.dans:une
compérsation; posr La Peau de chagrin. Plus sériesx ponrrait
Pardiire.un. rapprochement. avec wn’ ancien. projet. de. Balyac. :
en-1823;. il-apait établi lo plan.d’un. poime intitulé- Foedora,
dont il ne mit en vers que le-début : I’ héroine en eft-une comtesse
| riusse, une: jedne, riche et-belle venve, vivant & Parn; elle doit
" Epouser-um énigmatique jeune homme. Mais cette héroine n'eft
. pas-ume froide-cogueite. Passant un jour en place de Greve, elle
déconvre qui. et son flancé : le. bourrean. Elle en meurt. La
- Fadora.de La Peau:de-chagtin, elle amsi, eft russe, riche
et-belle (tout comme, d’aillenrsy la. Fadora d’un vaudeville de
Scribe-créé en 1828, Yelya: ou I'Orpheline); madk elle ne

- connait pas I’amour, et ne sanrait en monrir. Balzac s'eft donc
borné & réntiliser les traits Jes plus extérienrs d'un personnage
éréé. pour ‘une auvre avortée. Voici des indications plus immé-
diates; et qui- viemnent de Balzac. -Ini-mime. Alz fin de Jan-
vier-1833, il éerira & Mme Hanska : « Vows voules, savoir si
- jidi rencontré Fodora, 5i elle eft-vraie § Une femme de la froide
Russie, la_ princesse Bagration, passe & Parss pour éire le
- modile. -] en suis & la septidme Sfemmre qii-a en Dimpertinence
de. 8’y reconnaitre, elles sont-toutes d’un dge mir. Mme Réca-
, mier. elle-mime.-a-voulu se foedoriser. Rien de tout cela w'est
vrais. J'ai. fait Fadora de dewx femmes que.f ai connves sans
re: entré-dans Jeur- intimité.. L observation w'a suffi; outre
guelgues. confidences. | 11y a anssi de bonnes dmes qui veulent gue
Faig:courtisé la plus belle. des comrtisanes, de Paris, ef que je
¢ 507 caché-dans ses rideanx. Ce sont des calommies®. » .. -
o ILesten effet pen probable que Balzac ait songé a la princesse
Bagration, venve depuis 1812, ¢t quiy-en. 1830, venait de se
remarier avec un _jenne général anglais; ou & Mme Récamier,
qui certes avait repoyssé beancoup d’admiratenrs, mais qui. était
Ggée de cinguante-quatre ans -en 1831, Selon une récente hypo-
thise®, moins invraisemblable, il anrait-eu en vie la princesse

1. Letires & Mme Hanska, t. 1, p. 30. o
2, Beth, ' Archer .Brombert, - Criffina,  Portraiis of - a . Princess,
A. Knopf, New Yotk, 1977, p. 311-322. _ .
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Belgiojoso, arrivée & Paris d lu fin de mars 1831; elle fit sans
tarder grand bruit dans la société, et Balzac la rencontra
presque amssitsrt. Elle avait alors vingt-denx ans, I’dge que
parait Fedora®, et jonissdit de 80 000 livres de rente, —-comme
Feadora selon Rastignac®. L’ béroine de Balgar a un type curieuse-
ment méridional pour une Russe : des chevenx- noirs: (an moins
dans le texte original, car ils sont devenus brans par la suite ),
des « paupitres italiennes » et des yeux: « miélés de veines comme
une pierre de Florence* ». Elle et énigmatique comme la belle
Italienne, et séparée comme elle de son mari ;elle se-refuse elle
aussi & ses soupirants pour des raisons gui donnent prise. & tontes
les conjeliures. Mais la princesse, quoique viche, avait sa: for-
tune bloguée en Ttalie, et menait & Paris une vie trés modeSte ;- et
il serait bien pew vraisembiable que Balgac n'edt pas imaginé
tout Pépisode de la « femme sans canr v avant Parrivée de la
princesse @ Paris : elle w'a pu Ini fournir que quelques traits
précis posir donner vie & tin personnage déji né dans son eSprit.
Onant & I aventure avec la conrtisane; mentionnée dans la lefire
de Balzac, il sémble clair que, contrairement & son affirmation,
elle ne reléve pas de la calomnie. Amédée Pichot, dans un article

sur La Peau de chagrin; refusé par Le Temps et envoyé &.

Balzac, qui poar autant qi’on le sache n'a rien démenti, raconte

g'il a vencontré chez Fadora « l¢ pritendn Raphail v, &

savoir Balyac en persomne, ef qu’il ’a vu se tapir dans la
chambre de la dame, « derriére les rideauxc de sa fenétre, ponr
assiffer indiscrétement a son coucher ». Spalberch de Lovenjoul,
g a Ppublié ce texcte®, a cru pomvoir identifier cetle courtisane 3
Olympe “Pélissier, beanté célébre et peu farouche, maitresse
d’Horace Vernet, d’Engine Sue, et de Rossini dont elle devint
la femme ligitime. Balyac la- comnaissait an moment .o il
éerivait La Peau de chagein - en juin 1831, elle I'appelait
« mon bon Balgac » dans une letire of elle [invitait chez; elle

1. Ilécrira en 1838 qu’il Y'a connue « il y a cing ans chez Gérard »
(Lettres & Mme Hanrka; t..1, p. 579), mais sa mémoire le trompe sur
la date; it anrait di écrire : « sept ans ». : . :

2. P. 148. T :

3. P. 146. .

4. P. 151, , R i S ,

's.-Dans - Une page perdue -4’ Honoré- d¢ Balzac,” Ollendotf; 1903,
p. 28. . . R
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__me.mb_,&%@&% joyeusc célibataires. Blle avait une sorte de: salon
liftéFatre; de méme. que chez Fadora « s'éditent tontes les pro-
- duttions:ramantiques qui ne:paraissent pas® ». Balgac fut sans

dosite son-amant (& moins que I histoire de la chambre & concher

- sie - dissimule une rebyffade ou un fasco ), ot; si.{’on en croit les

Mémoires du doffenr Ménitre, lui offrit méme de I'épomser.

 Tostefoss, méme si cet épisade et vrai, il ne 5 ensuit évidemment
- pas-gue Fedora soit un portrait d’Olympe,’ si différente d’elle

parstant de cotés. T T e e
Pour le physique, il et curienx qu’en Fadora se refronyent
plusienrs traits d'Héline.d" Aiglemont,-que Balyac avait décrite

dans:un texte paru s janvier 1831, Les Deux. Rencontres

(anjourd’bui cinguiéme partie de. La Femme . de trente-ans).

Awx sourcils « trés fournts », @ « la blanchenr [du] front

purivy.a'« la captivante rondenr. des formes » cheg, Héléne, cor-
refpondent chey Fadora les « épais sonrcils », « le teint d’une vive
blanchenr.»; lexc corsage paré | ... ] des grdces les plus atirayantes ».
Tidications banales, dira-t-on; il e} moins banal gu’ Héléne ait
« sur lalvre supérieure: quelques signes de conrage qui: fign-
raient une ligire teinte de. biftre », ¢t gue Fadora ait ane
& Rure supérieare un peu forte et lKgirement ombragie® ».
Modele -commnn non- identifié, on-sowvenir de la description
4’ Hélene dans [’esprit de Balyac an moment of il créait Fadora 7
I/ eft en tout- cas étonnant g’ une jeune fille pure mais an carac-

#ere ardent, et une jeune femme froide ¢t sans canr, asent tant

de. traits. physigues communs. Balzac. suit moins Efroitement
gu'il ne Pa dit et qu'on ne I'a répété les enseignements de la
physiognomonie. . . - el S
oA refte, pour ensemble du personnage, il est bien probable
e plusienrs femmes.dn -monde; aperenes ou connues par Balzac,
comme il-Décrivait & Mme Hanska, dans.les salons qu’il fré-
ghentait depuss 1830, ont-contribué.a le créer < il et um type
et . symbole. Symbole -de- Paris, - pense Marcel Reboussin
Matr il eft plus simple d’admetire la clé; bion procke d aillenrs,

- qug.donne Balza Jui-méme, quand il:trace, sur-son exemplaire

o
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personnel, les mots par lesquels se terming-anjonrd’hui le roman :
« [ ] c'esty sivous vonlez, la Sociétér. » Dés 1831, d'aillenrs,
Balzac avait fait-dire & Chasles que Fadora était la « femme
sans canry type d'une société sans ceur® ». L’'expression n'était
pas neuve, ¢t Frangons Bilodeau® trowve une image analogue de
cette socité sous les traits d’une « femme sans conr » qui appa-
rait dans 1’Ane mort et la femme guillotinée de - Jules
Janin (1829). Quoi gu’il en soit, comme la comtesse de
Reftand de laguelle elle procide en partie, comme les conrtisanes
Aguilina et Euphrasie dans. un milien moins ariffocratique,
elle semble. Etre également. malbenrense, parce gue prionniére
de- son exiffence; de som personnmage, des conventions de son
milieu; ’est ce que Balzyac suggre sans s’y attarder.

Balzac a éerit le 5 offobre 18312 la marquise de Caiiries :
« Pour moi, Pauline exifle, et plus belle méme. Sif’en ai fait
wune - illusion, ce fut ponr ne rendre personne mattre.de mon
secrett. » Sonm intention était peut-étre de suggérer a la desti-
nataire qu'él sagissait d’elle, ce qui Wétait certes pas le cas
Mais s’ pensait vraiment & quelgw’'un, ¢'était. pent-ttre a
Mpme de Berny, gui a partiellement inSpiré tant d’héroines de
La Comédie humaine; son image figure dans ’épilogne de
La Peau de chagrin, comme un message destiné a elle senle :
on y voit un jeune homme s’embarguer & Tonrs avec nne jolie
femme. Or Mme de Berny et Balzac s'étaient embarguis a
Tours pour Nantes en _juin 1830. Cest elle dont le dévonement
total et passionné. anime Panline Gandin, comme dans Louis
Lambert Pauline Salomon de Villenoix. 1] refte que les denx:
Panline sont bien difficilement superposables & Lanre de Berny,
gui avait vingt-denx ans de plus que Balyac, gui élait mariée
& un homme - qu'elle waimait pas et qu'elle méprisait, et qui
avait eu longtemps en Campi un amant adoré, pére de la plu-
part de ses nombreux enfants. Elle fut pour Balzac 2 la fon
une maitresse, une mére et une éducatrice. Panline voit an
contraire Raphatl contribuer & faire son éducation. Elle a buit

1. P. 204. . R

2. Voit PIntrodution aux Romans et contes phil 7

= VoirLTntzodufion aux Roma o covee phlenphiues . 1185
4. Correfpondance, t. 1, p. 592.

roman, et son riles. an débuty e5t celui-d'un ange gardiem ot d’
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s de. roins que tuiy elle:ne sera sa maiiresse qu’d la fir.du
‘une
Sur-bien plus.que d une mdre T e B
- Panline s'inscrit d’antre part dans-une série de jeunes. filles
éréées par Balgac. C'est:d’abiord Catherine dans:La Detniére
Fée; jeune villageose amouresse du héros Abel, et accablée de
poir-qu’il ne-l’ aime: que comeme une Seur. C ‘et ensuite Eanny
Malvaut dans. Les:Dangers-de Pinconduite: -Catherine vit

- -apec son pérey Fanny. efF senle. - Mais, dans. les mémes Scénes

de la vie privée de 1830 0a apparalt. Fanny, Balzac crée
Caroline Crochard, personnage de La Femme vettueuse (Une
doublé:famille), “gui; -comme -Panline, habite avec Sa--mére.
Caraline e$t une jenne. ot charmante: brodeuse, fille:d’un colonel
mort dans les guerres de ’Empire, Pour. subsifter; sa mére
ot elle sont:contraintes de travailler. Elle rencontre un ‘inconn
diftingué; plus: 4gé- qu'elle; et:-tombe amonveuse de ui. Aprés
avoir. ¢4 som protetenr; il devient som amant. Elle eft désormais
3 Dasse, o5 fait appeler Mile de Bellefenille. Elle annonce
bien: Panline, qui porte un prénom:d’une consonance [inale ana-
logus;, qui et fille d’un. officier-supérienr disparn & la Bérésina,
et quiaide sa-mrire. & ‘tenir- une ension, Fout. en -travaillant
de -ses ‘mains. & peindre. des écrans;.on-Ja- voit. anssi-condre, ef
broder- une bourse.. Elle-aime Raphatl . deviendra sa maitresse,
ety aprés avoir:retroué: sa-fortune, elle wsera-appelée- Mlle de
Witschnan. La lignée se ponrsnivra “dans - La -Bourse: apec
Adélaide de- Ronville,..qus, elle encore, vit ‘avec -sa mere; veuve
dardiral, et qui brode une bourse; et dans Le Pere: Goriot
avec Vittorine Taillefer, flanguée-de sa.vieille consine Mme Con-
tire. Pauline, . maillon d'une . chaine--continme,apparait elle
anssi comme um personnage type, né pewt-tre-d'un ou de pin-
sicurs- moddles inconnus, man devenu 1'image: conslante  de -la
Jemmee qui a un canr — Pinverse .de Fedora. . TR
. Autre conftante littéraire, & -relever encore’ - propos .de
Panline, et qui-apparait-comme:un. frait particnlier de-Féro-
tigue  balyacienne @ le-vdle ‘du thédtre. comime: catalyseur - de
Pamonr.. Oue: de- coups de. foudre ont -éclaté- an thédtre dans
La-Comédie humaine ! Les. #rofs premiers, biew antérisurs.
i la rencontre de Lucien et de Coralie dans Tllusions perdues,
se - suivent.de prés : dans Sagrasine en 1830, dans. La.Peau de
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chagrin er 1831, dans Louis Lambert en-1832. Dans les
trots cas, le béros (Sarrasine, Raphaél, Lambert) se trouve
inopinément an thédtre en présence d’une femme qu'il ne connait
pas (on; dans La Peau de chagrin, gu'il ne croit pas
connaitre ) : une cantatrice dans Sarrasine; ane Speftatrice toute
proche dans les dewxe antres texies. La réalfion et inftantanée
et d’une étrange violence. Sarrasine a peine & réfiéner son inmpul-
sion de s'élancer sur la scéne; Lambert songe & tuer le compa-
gnon de Uinconnue; Raphatl eff -« pétrifié », et ne peut que
s’éerier : « Panline I »; elle s'enfuit, il refte seul; mais, « ne
pouvant comprendre une Seule phrase de musique, étouffant
dans-cette salle, le conr plein, il sortit et revint cheg luit ». De
wéme, Sarrasine et Lambert, trop bouleversés pour demenrer
la, désertent la salle. . 3 : S )

Quel sens donner & ces chocs 2 Supposer qu’ils. ont une com-
mune origine antobiographique. ne ferait-que déiplacer le pro-
bléme : ponrquoi ceite réattion chez Balzac 2 Peut-étre faut-il
relier le thédtre d argent. C'est 1a que Raphatl avait aupara-

vant vu Fedora et avait tenté de lni plaire; elle: incarnait la

richesse et le.luxe; dont Panline était déponrvue. Mats quand
Raphatl retrouve-Panline, elle off riche, vétue avec un godt
exquii; Fadora es? jalouse d’elle. Fit Raphaél ne peut épromver
de désir pour nne femme que dans un décor. raffiné;. ses premiers
élans, lorsqu’il devient e maitre de la. pean, mélent d’aillenrs
Je désir d’argent et le désir d’amonr de fagon trés significative.
Hors du confort, des riches toilettes, des amenblements de choix,
de la domeSticité mombreuse, que procure la fortune, il n'et pas
pour Raphatl de passion concevable. 1. homme doit pouvoir
étre fier, devant la société la plus choisic, de la femme qu’il
aime. Llapparence a la méme valeur que Dessentiel. Or le
thédtre n'eft-il pas 'endroit od compte avant tont le paraitre,
aussi bien sur scéme; ofi les comiédiens tennent le role d’antrui,
qgue dans I assiftance. o9 se jowe une parade sociale? Ponr autant
gue I'amonr, pour: Balzac; soit-suspendn an fafte que confére
Pargent, le thédtre eft le licn on Pamonr éclate avec le plus
de violence.. Aussi- eSt-ce Id gque, dans La Peau de chagrin,
s’accomplit Iopération magique qui surajonte an. personnage

‘1. P. wua, 227 ; Sarrasing, t. VI, p. 1660, 1661; Louts Lawmbert, . X1,
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d’4n ange-sanr celui-d'une maitiesse: diSpensatrice-de gloire. en
mime temps que-de plaisir. Panline exerce dés-lors sur Raphatl
o méme attirance sensuelle. qu’exer¢ait Fadora. Ef, pour son-
ligner celte - transmutation, la scine qui. se- déroule dans. la
chambre de Fadora, lien d’exalpération. frustrée de la chair,

tromve son pendant avec. I'épisode. on- Panline se cache dans Je

lit de Raphail et on lenr amonr s’ accomplit: pleinement.

CoviL

 Llattion. et les personnages.sont mss en_ valenr par Pemploi
d’ung allure extrémement capriciense. Dés 1831, par lu plume
de Philaréte Chasles, Balzac, dans I’ Introduttion anx Romans
et contes philosophiques, déclarait qu'il avait « vouln,

comme feu Rabelas, formuler la vie bumaine et résumer son

épogue._dans un livre de fantassie, épopée, satire, roman, conte,
hiftoire, drame, folie-anx mille conlenrs ». Méme si on. fait
la part de Pexagération rhétorique. du-temps, I ambition mul-
tiple du propos demeure. Et, dans une éeriture particulitre-
ment travaillée, Balzac a fait passer,. selon une esthétique des
contrafies par laguelle il s’affirme clairement romantigue, des

" colorations trés diverses. Il a tout d’abord la volonté d'écrire
- — comme an. méme moment Hugo avec Notre-Dame de
- Paris — un_roman poétigue. Nombre d’épuodes (la salle de
jen, le magasin. d’antiquités et I’ antiquaire, Iorgie, I’amonr de

Pauline pour Raphatl) constituent, par le ton, le vocabulaire,
parfois le rythme ¢t le jaillissement, de véritables morceaux de
poésie. Les mots potte, poéme, poésie, poétique, poétique-
‘ment, se rencontrent prés de cinguante fots dans I'euvre, dont
plus de trente dans la premicre partie. Raphatl lui-méme est

 plus de trente fois présenté comme poite, soit que Balgac le

désigne ainsi, soit qu'il mette dans sa bowche des expressions
‘qui sont visiblement jaillies d’une imagination de poéte. Les
romantiques, il eSt vrai, donnaiens an mot poésie une atception

 #rés large : non senlement Panline, mats aussi Emile of méme les
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savants. Planchette et Camérisius ont quelgne chose -de -poétique.

‘Un type .de: poésie:s'affirme- plus %&ﬁ&n&%ﬂa&mﬁ dans- le
roman.: celyi de: la. poésie orientale. L Orient était-a la-base
de Pasore. Balzac. a- noté -dans. son album Pensées, sujets,
fragments : « L’invention’ d’mne: pean qui représente la-vie.
Conte oriental®.. »- ‘Entendait-il par 1&-qu'il -avait déconvert ce
théme dans un.conte oriental ? Nul n'a retrouvé an tel modile,
et les rares hypothéses. formulées sur ce point sont pen satis-
Jasantes. Balzac voulait-il plutér dire qu’il voyait, dans son
invention de la pean, le germe d’'une cuyre écrite dans le Style
de ces contes orientanx qu'il admirait — qu'il s'agit des Mille
et une Nuits, o# figurent des objets magiques comme Ia lampe
&’ Aladin, ou "dé" lenys “imitations modernes 2 Pen importe.
L’Orient. ¢5t sans cesse présent dans le roman. L introduttion
signée de Chasles velivé d ‘abord une’ allure et une atmophire
comparables & celles des récits orientadx i « Ce livre a tout
Vintérét d’un conte arabe, odl la féerie' et le .R%&QS« se donnent
la main, o3 des “observations réelles of pleities de fimesse sont
enfermées dans im cercle de magic®. » “Excpression symbolique
d’une philosophie \&n&@ dont I’Orient e$t le bérceatt, la pean
a I’Orient powr origire” et @&.&. une insiription. orientale; le
naturaliste Lavrille maltiplie & son propos-les remarques sur
la N%w% &n@&& la’ ?3.& le. H&.& la Tariarie, la mer nghm.
Le magasin d’on elle vient regorge d’objets’ dgyptiens, tures,
indows, chinois. Dis 1 "épsode dnitial, Balzac” remarque-
« h&%e&é&k veut mettre Sa maitresse ‘dans la ENS la revétir
d’un moelleu tissu dOrientS[ ... ]. » Torgie eff « une 2 féerie digne
d’an conte oriental »; les courtisanes \%Smﬁ, un « sérail »;
une « troupe d’esclaves orientales® ». Raphatl’ (dont la Sortine
viendra de Calentta, commie ‘celle de Panline viendra des Indes)
est un' « Amant efféminé de la paresse orientales » ; il réve & la
Chine et fume le houka ; il proclanie qu’anx« bommes stipé-

rieurs, il &&& && \@SS& %&ﬁa\s% »et %@ﬁm «N%aﬁ F a&%m .

.H. ng_.& aﬁﬁ\&? Qﬂ_u mn Humoubnﬁo H.HOBEn Nn &.uﬁ Muﬁ<
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« des odalisques dignes d sérail* ». U admire cheg, elle les « plus
mm...a.aw\&. créations. dlun: luxe oriental® » » cefte belle Russe
— et pour Balsac la Russie et pas I'Occident. — porte un
béret. oriental®. Le leflenr: pourra enfin’ relever-dans le- texte
des allusions %&i&&&smﬁmﬁ nombremses & divers épisodes de
lz Bible, qui-¢t pour’ Balyac un livre avant tout -oriental.
L'Orient, dans ‘toute. la’ premiire partie, crée un climat sen-
suel, alternativemnent ‘alangsi et passionné. Le-: passage. concer-
nant La Pean de chagrin, dans I’ Avant-propos de La Comé-
die humaine, %&&&S %&h«&&. a \&&N&a %&Q&«
orientale® ». :

- Une: autre: coloration, awé\a%wi @%E%u nait && Souvenir
de Rabelats, dont Balzac, vers 18 315 eft tout imprégné. Zéro,
le récit évagué plus- bant, eft. signé Alcofiibas. Les %&%3%5
des MQ&&E contes drolatiques ont paru, et toute une Série
swivra & la fin de 1831 ¢t en 1832. On a vy qu’en. annongant
La Peau de chagrin dans sa nempiéme Lettre sur Paris;
¢'est Rabelass que Balyac désigne comme son. maitre. Le roman
eft truffé de riférences & Gargantua, & la dive bonteille, a
Panurge. Encore:lé texte alfunel a-1-il €16 élagué sur ce point :
les ledtenrs de I’édition originale pouvaiont.y lire une énumération
de monnaies par antiquaire, imprimée selon une disposition

typographique cultivée par Rabela; la « moralité » finale

contenait ‘ume citation imaginaire de Rabelats sur les Thélé-

mites, ¢t tout un développement sur Rabelais®; on reléve encore

des allusions analogues dans la préface, et dans I'Introduition
signée de Chasles. D’ antres &mﬁ%& se rattachent @ la méme
verve bouffonng > des. allusions & Sterne et en particulier 4
Tristram Shandy: (i/.y en a guatre, si ’on compte le dessin
qpti sers d’épigraphe an roman ) ; des allusions & Henry Monnier,
%& non senlement: assiste a3 {’orgie sous le masque de Bixion

Je - personnage s'appelait originellement Henri — et y

&%\Sm ses talents d’'imitatenr, mats encore semble avoir infpiré
une h@%«&m mxnm%m%u &&a Nm .w&& de ses. mnabom wow&ﬁnmm
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celle du viewx Jonathas; avic ses ties de longage (« sine suppo-
sition » ) et ses fautes de frangais (« vergdte v, « inconciliable »,
« cela et compen singnliérement » ). Ainsi. Balsac- compense-
t-il la coloration voluptnense et un: pen irréelle de I'Orient: par
une verdenr-réalifte qui produit un jaillissement -de vie., Ay
Serien, an tragique, an passionné, s’oppose.iei le « goguenard » :
le mot revient. cing fois dans Vamre, appligné & Raphai,
au bramine-dugnel provient la pean; et méme & Dign, - -

Mais si la veine-orientale. ot la veine rabelassionne s équi-
librent; elles sont loin d’étre tonjours. séparées :. Balzac les a
Souvent associées, afin de lier étroitement la volupté mystérieuse
an. triomphe de-la santé et du rire. Ce sont Ia dewsc modes. de
Vérotigue balzacienne. Er cet afpest de_son awyre était fort
sensible. pour Je leflenr de r831. Si. Sainte-Benve. affestast le
dégodit devant. ce livre « fitide ot putride' », ¢'eft qu’il était,
pour Iépogue, fort osé : trois allusions & Priape en vingt pages;
les scimes de la fin de I'orgie, Fadora épite an lit, Pauline qui
$Yy cache pour surprendre Raphail, le héros dont. -l dernier
soupir semble bien survenir-en plein orgasme, toit cela était
assex scandaleuxc; encore, sur les rapports -de Panline et de
Raphatl, Balzac-a-t-il gazé. par la swite quelgues- Dprécisions;
er revanche il a rajouté, dans les conversations et la description
de Lorgie, quelques plassanteries grivotses® au texte, original. Le
Yyrisme vigonreusement charnel gui-imprigne La Peau de cha-
grin. détermine la’ poésie du roman. antant’ que. le Jantaitique
et que I’ Orient. L

- La Peau de chagrin resfe .a- part dans Vensemble de la
produttion balzacienne : lorsque Iécrivain. inventera son -Syfteme
de réapparition. des personnages, les protagonisies.de ce roman
e seront -a peu prés jamass réutilisés -dans. les: nombreuses
autres anvres-dont- altion- se. sitwe “dans la- méme période.
Raphatl sera peut-étre; en 1835, Jo-narratenr. de Profil de
marquise-(Btude de femme),: pour diharaitre dans I'édition
Furne an profit de Bianchon; il figure dans Les Martyrs
ignorés en 1836, encore, dans les dewsc cas, le lettenr ne

H.<om:vma,ﬂomnnm;ﬂnﬁn.n.w"v.HNNM.
2. P. 204, 208. v
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connait-il que som prémom, et il powrrait s'agir .%_§ autre
personnage, d’auntant que le Raphadl des Mazstyss igoorés ne
coincide pas parfaitement avec celui de La Pean de chagrin;
le destin fantastigne de ce dernier semble Je metfire & part.
Balzac a parfois décidé de faire reparaitre Fadora a.aa..,.
d’antres romans : elle figure épisodiquement dans le tfexte ori-
ginal du Pére Goriot ¢f de La Fleur des pois (Le Contrat
de mariage), ainsi que dans ’édition de 183 M.&m mmnnpm_nn”.
Mais, pour I’édition Furne, elle a été dans les &.@. cas remplacée
par d’antres. Quant a Panline, type trop Dpoétique pour donner
ung impression totale de réel (ce que souligne m.&&&wﬁq .\\h.u
conclusion de La Peau de chagrin), on ne la verra jamai
aillenrs dans. La Comédie humaine. C’eff également lo cas
de Dantiguaire. Le symbolume de ces personnages ne lenr
conférait pas wne vrassembiance de méme nature que celle de
toute la société des Btudes de mceurs, 57 ancrée dans I véel.
Telle eft cette ouvre oft se confrontent et parfoss se heurtent
une réalité qui eft agressivement de som temps — au point
qu'an bont d'un siicle et demi, cet aSpelt s’eft quelque pen
émonssé pour le lefleur — et une vae du monde agressivement
intemporelle, dont la nature philosophique s'étale parfois avec
indiscrétion. Mass la_force essentielle du roman n'en sonffre pas,
tant Uélan juvénile qui a powssé Balzac & s’y déverser tout
entier, jusque dans ses contradittions, porte [’ empreinte pusssante
de celui qui allait élaborer cette cathédrale qu’est La Comédie
humaine, ¢ dowt La Peau de chagrin eff /e porche.
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